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Mit dem Kaiserlift
nach oben und die
Mundwinkel folgen

Offnungszeiten 2023

Von 29.04. bis 29.10.2023, durchgehend von 08:30 bis

16:30 Uhr geoffnet. Weitere Informationen finden Sie auf

unserer Webseite. www.naturerlebnis-kaisergebirge.at
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Erlebnisse im Kufsteinerland
Achtsam mit Natur und Mitmensch
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Das Thema Nachhaltigkeitist in
aller Munde und verandert Reisen
und den Tourismus substantiell,
aber die Weichen sind bereits
gestellt.

Der Wandel geschieht zwar meist
nicht von heute auf morgen, aber
im Kufsteinerland ist man die
ersten griinen Schritte schon vor
60 Jahren gegangen. Bereits seit
1963 wurde das markante
Kaisergebirge als Naturschutzge-
biet ausgewiesen.

Das 60-Jahr- Jubildum wird mit
Achtsamkeit, Sensibilisierung und
Aufklarung gefeiert.

Genusswanderer und Familien
erreichen die unberihrte Natur
bequem mit dem Kaiserlift, pas-
sionierte Bergsportler nehmen die
280 Holzstufen der Kaiserstiege
oder einen der anderen Wege ins
Naturschutzgebiet Kaisergebirge.

Die Festungsstadt und die acht

umliegenden Dorfer verbinden
landliche Idylle mit stadtischem
Flair. Aber nicht nur Festung und
Kaisergebirge sind typisch fur das
Kufsteinerland, auch der griine Inn
pragt seit jeher die Region.
Spazieren oder radeln Sie durch
das breite Tiroler Inntal entlang
der Innauen auf Ufer- und
Dammwegen und begegnen Sie
den Einheimischen, die den Fluss
als eines ihrer Naherholungszonen
nutzen.



Kennen Sie Waldbaden? Nein?
Durchatmen - meditieren - ver-
weilen, das ist die Grundlage beim
Seele Baumeln und Atem Flief3en
Lassen am Riedenberg am Thier-
see. Oder Yoga bei Sonnenaufgang
oder ein Sprung in einen der sechs
glasklaren Naturbadeseen. An den
energetischen Kraftplatzen im
Kufsteinerland kann das Vertrau-
enin die eigene Wahrnehmung
gestarkt und die Selbstaktivierung
gefordert werden.

Viele der angeflihrten Programm-
punkte des Erlebnisprogramms
sowie der 6ffentliche Nahverkehr
sind fur Gaste mit der Kufsteiner-
landCard kostenlos.

Herzlich laden wir Sie ein, das

Facetten kennenzulernen.

Mit diesem Infoheft mochten
wir Ihnen einen kleinen Reise-
begleiter fir schone Urlaubs-
Glicksmomenten schenken.

Ihr Team vom Tourismusverband

Kufsteinerland mit all seinen

Kufsteinerland

Experiences in Kufsteinerland
Mindful with nature
and fellow humans

The subject of sustaina-
bility is on everyone’s lips
and is changing travel-
ling and tourism sub-
stantially, but the course
is already set.

Change may not come
overnight in most cases,
but in Kufsteinerland the
first green steps were al-
ready taken 60 years
ago. The prominent Kai-
ser Mountains were de-
signated a nature reserve
already in 1963. The
60th anniversary is
celebrated with mind-
fulness, awareness
raising and information.
Leisure hikers and fami-
lies can access the pristi-
ne nature in comfort
with the Kaiserlift, while
passionate alpine sports
fans take the 280
wooden steps of the
Kaiserstiege or one of
the other trails into the

Kaiser Mountains nature
reserve.

The fortress town and the
eight surrounding villa-
ges combine rural idyll
with urban flair. But it's
not only the fortress and
the Kaiser Mountains
that are typical for
Kufsteinerland, the green
Inn River has also shaped
the region since time
immemorial. Walk or
cycle through the wide
Tyrolean Inn Valley
along the Inn wetlands
on bank paths and
causeways and meet the
locals, who use the river
as one of their local
recreation areas.

Do you know forest bat-
hing? No? Take a deep
breath - meditate -
pause, that is the foun-
dation when leaving all
your cares behind and
letting the breath flow at
Riedenberg am Thiersee.

Or yoga at sunrise or
Jjumping into one of the
six crystal-clear natural
swimming lakes. At the
energetic power places in
Kufsteinerland you can
boost confidence in your
own awareness and
promote self-activation.
Many of the activities
listed in the adventure
programme as well as
public local transport are
free for guests with the
KufsteinerlandCard.

We cordially invite you
to explore Kufsteinerland
with all its facets.

We hope this info booklet
will be your little travel
companion for beautiful
holiday moments full of
bliss.

Your team from the
Kufsteinerland Tourism
Association



KufsteinerlandCard
KufsteinerlandCard

Sichern Sie sich zahlreiche kostenlose und verglinstigte Secure yourself numerous free and discounted
Urlaubserlebnissel Die KufsteinerlandCard ist bereits ab einer holiday experiences! The KufsteinerlandCard is
Ubernachtung giiltig. Alle G3ste ab 4 Jahren erhalten diese valid with stays of one night or more! All guests

personalisiert direkt von ihrem Vermieter im Kufsteinerland. aged 4 and above W.m recewe fhe”personahsed
card direct from their accommodation

v | Eintritt in die geschichtstréchtige Festung Kufstein establishment in Kufsteinerland.

v 1 Berg- und Talfahrt Kaiserlift Kufstein samt Naturerlebnis - 1 entry to the historic Kufstein Fortress
Programm - I return trip on the Kaiserlift Kufstein

v | Eintritt in den Fohlenhof Ebbs mit Museum including nature experience programme

v 1 Eintrittin die Tiroler Glashditte Riedel Kufstein - T entry to the Stud Farm Ebbs incl. museum

- I entry to the Tyrolean glass works Riedel
Kufstein
Selected public transport in the region as well

v Ausgewdhlte offentliche Verkehrsmittel in der Region sowie
Ausflugsbusse und Event-Shuttles

v Ganzjahrige Aktivprogramme und Fiihrungen zu diversen as excursion buses, ski buses and
Themen ..uvm. event shuttles
Viele Attraktion in Tirol und Bayern sind als Rabattpartner oder -~ 'ear-round active programme and guidedt

Inklusivleistungen in der KufsteinerlandCard mit dabei. tours on a variety of topics .. and so on.

Infos auf www.kufstein.com oder in unserer Infobroschiire!

Numerous attractions in Tyrol and Bavaria
have signed up as discount partners or to of-
fer services included with the
KufsteinerlandCard. For more information,
see www.kufstein.com or our information
brochure!

Erinnerungsstiicke

Memorabilia

Kufsteinerland - Erinnerungsstlicke an die
glicklichste Zeit im Jahr.

Anderungen vorbehalten, solange der Vorrat
reicht, auch via Onlineshop erhaltlich.
Kufsteinerland - Memorabilia to remember the
happiest time of the year. Subject to change!

5% auf alle Souvenirs im Kufsteinerland Shop
5% discount on souvenirs in the Kufsteinerland Shop

Schlisselanhdnger Holz € 1,50 statt € 3,-
Schlisselanhénger Filz € 1,- statt€ 2,50

Key chain wood € 1,50 instead of € 3

Key chain felt € I instead of € 2,50

Die Spezialpreise gelten fir 1 Stick pro Person
mit der KufsteinlandCard

Special prices apply per person and piece with the
KufsteinerlandCard




Day SPA

SIEBEN

im DAS SIEBEN

Harmonische Auszeit

Bei uns finden Sie alles, was Sie zum Relaxen
brauchen. Machen Sie es sich gemditlich in unserer
grof3ziigigen Sauna- und Badelandschaft mit stil-

voll dekorierten Ruheraumen zum Traumen.

Im 4* Superior Gesundheits-Resort, Hotel & SPA -
DAS SIEBEN bieten wir hnen verschiedene
Warmequellen an. Genief3en Sie angenehme
Wassertemperaturen im Hallenbad, Whirlpool und

ganzjahrig beheizten Auenschwimmbecken.

Reservieren Sie lhren Wunschtermin
unter +43 5332 20 800.

DAS SIEBEN, Bad Haring, TIROL / AUSTRIA
das-sieben.com

Breakfast & SPA

genieflen und relaxen

= Frihstilicksbuffet mit stiBen, pikanten und
herzhaften Kostlichkeiten

= Benutzung der Sauna- und Badelandschaft
sowie des Fitnessstudios

= gesunde Snacks und Getranke
an unserer Erfrischungsinsel
€69,-

weitere Day SPA-
Angebote

Preis pro Person (Stand 03/2023); Anderungen vorbehalten
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Natur und Bewegung / Nature and activity

Das Naturschutzgebiet

Kaisergebirge

The Kaisergebirge nature reserve

Das Naturschutzgebiet Kaisergebirge befindet sich
ostlich von Kufstein. Eine prachtvolle und urspriing-
liche Natur erstreckt sich direkt von Kufstein tber
eine weite Gebirgskette.

Am 29. April 1963 wurde das Kaisergebirge offiziell
zum Naturschutzgebiet erklart. Darum feiern wir
dieses Jahr das 60-jahrige Jubildum des Natur-
schutzgebietes.

The Kaisergebirge nature reserve is located east of
Kufstein. A magnificent and pure nature stretches directly
from Kufstein over a wide mountain range.

On April 29, 1963, the Kaisergebirge was officially
declared a nature reserve. That is why we are celebrating
the 60th anniversary of the nature reserve this year.

Kurz und
knapp:

Flache: 92,6 km=2
Standort: Kufstein,
St. Johann, Ebbs,
Walchsee, Kirchdorf,
Going, Ellmau,
Scheffau
Seehthe:
480-2344m
Entstehung: 1963
(Neuverordnung
2013)

Im Schutzgebiet gilt es Pflanzen und Tiere in ihren
natlrlichen Lebensrdumen zu schitzen. Besonders
markant sind hier der Lebensraum Fels und Wald,
aber auch die Alm, das Moor und das Wasser sind
wertvolle Habitate fiir Flora, Fauna und nicht zuletzt
auch fir uns Menschen als Trinkwasserquelle und
Erholungsraum..

In the nature reserve it is important to protect plants

and animals in their natural habitats. Particularly striking
here are the rock and forest habitats, but also the alpine
pasture, the moor and the water are valuable habitats for
flora, fauna and not least for us humans as a source of
drinking water and recreational space.
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Fauna und Flora

Das Naturschutzgebiet Kaisergebirge

ist der Lebensraum von seltenen Pflanzen
und Tieren, die einen besonderen Schutz
bedirfen. Sowohl der Feuersalamander
als auch der Alpensalamander sind im
Kaisergebirge beheimatet.

Auch der dufierst seltene Smaragdgrine
Regenwurm ist im Gebiet angesiedelt -
genauso wie diverse heimische
Orchideenarten, Schneerosen und viele
weitere besondere Pflanzen und Tiere.
The Kaisergebirge nature reserve is the habi-
tat of rare plants and animals that require
special protection. Both the fire salamander
and the alpine salamander are native to the
Kaisergebirge. The extremely rare emerald
earthworm is also resident in the area.

As well as various native orchid species,
snow roses and many other special plants
and animals.

Die ersten menschlichen
Spuren im Alpenland

Die Tischoferhohle in der Kaiserbachklamm wurde bereits in der
jungen Steinzeit und in der Bronzezeit von Menschen aufge-
sucht. Funde von Werkzeugen sowie Skelettreste von Menschen,
Baren und anderen Tieren deuten auf diese Datierung hin. Damit
gilt die Hohle im Kaisertal als alteste nachgewiesene Fundstelle
menschlicher Besiedelung im Alpenraum.

The Tischoferhdhle in the Kaiserbachklamm was already visited by
people in the young Stone Age and in the Bronze Age. Finds of tools as
well as skeletal remains of humans, bears and other animals point to
this dating. Thus, the cave in the Kaisertal is considered the oldest pro-
ven site of human settlement in the Alpine region.

Die Natur respektieren

Jede und jeder kann einen Beitrag leisten:

Vielen Dank, dass Sie....

v |hren Hund an die Leine nehmen

v |hren Mill und Hundeséckchen wieder mit ins Tal nehmen
v den Lebensraum von Pflanzen und Tieren respektieren

v auf den ausgeschilderten Wegen bleiben

Each and every one of us can do our bit:

Thank you for ...

V' Keeping your dog on the lead

Vv Taking your rubbish and dog poop bags down into the valley with you
Vv Respecting the habitat of plants and animals

V' Keeping to the signposted paths
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Wandern im Kufsteinerland
Hiking in Kufsteinerland

Die positiven Auswirkungen des Gehens

Der Korper des Menschen ist fir die Bewegung gebaut. Gehen ist
gesund fur Kérper und Geist: Die Lunge kann mehr Kohlensaure
abtransportieren, die maximale Sauerstoffaufnahme steigt. Die
Lunge wird gestarkt. Durch die hohere Sauerstoffsattigung wer-
den Denkleistung und Kreativitat gesteigert. Die Venen werden
besser durchblutet, wodurch das Risiko eines Blutstaus sinkt.
Durch regelméfiige Bewegung werden Gelenke ,geschmiert”und
so vor Verschleifs geschitzt. Bewegung hebt durch die Ausschit-
tung des Hormons Serotonin die Stimmung und das Gemiit.

The positive effects of walking

Walking has positive effects on our body and spirit: The lungs are able to
expel more carbon dioxide and the oxygen absorption rises. The lungs are
strengthened and the higher oxygen levels boost brainpower and
creativity. Also veins are supplied with more blood which reduces the

risk of blood stasis.

9 Vom Brentenjoch ins Kaisertal %
Anspruchsvolle Tagestour Gber den
sogenannten Bettlersteig durch das
Kaisergebirge mit zahlreichen Einkehr-

9 4-Seen-Wanderung Zﬂh

Kristallklares Wasser. Prachtige Buchen- und Tannenforste.
Interessante Flora und Fauna. Die Wandertour fihrt um die
schonsten Seen im Kufsteinerland. Ausgehend vom Hechtsee

erwandert man die Ufer von Egelsee, Langsee und Pfrillsee.

4-seas-walk

Crystal-clear water. Magnificent beech and and fir forests. Interesting
flora and fauna. The hiking tour takes you around the most beautiful lakes
in Kufsteinerland. Starting from Lake Hechtsee you can explore the banks
of Egelsee, Ldngsee and Pfrillsee lakes.

[/
© 2-Tages-Tour durchs Kaisergebirge Inﬂ

moglichkeiten entlang des Weges.

From Brentenjoch Mountain into Kaisertal
Valley

A challenging day tour across Bettlersteig
(beggars’ trail) through the Kaiser Mountains
with numerous options to stop off for food and
drink along the way.

An zwei Tagen Uber traumhafte Hohenwege das Kaisergebirge erkunden. Die Stidseite des

Zahmen Kaisers zeigt sich dabei von ihrer besten Seite.
2-day tour through the Kaisergebirge mountains

Explore the Kaisergebirge mountains over two days, following dreamy mountain trails. Admire the south side of the

Zahmer Kaiser at its best.

Tag 1: Kaiseraufstieg - Stripsenjochhaus

Tag 2: Stripsenjoch - Bergstation Kaiserlift
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Q Kaiserlift Tourentipp 2: %
Steinbergalm PP ﬁ

Natur erleben im Naturschutzgebiet. In
30 Minuten beférdert der Kaiserlift
Wanderer und Naturliebhaber ins Kaiser-
gebirge. Von der Bergstation Brentenjoch
fihrt die Tour Gber einen Steig zum
Gamskogel und weiter Richtung Stein-
bergalmen in freudiger Erwartung einer
Jause. Von dort Gber Forstwege zurlck.
Kaiserlift tour tip 2: Steinbergalm

The Kaiserlift transports you up to the Kaiserge-
birge mountains. The tour leads from the Bren-
tenjoch mountain station along an ascent up to
the Gamskogel and towards Steinbergalmen.
The route back runs along forest trails.

€ Prinz Luitpold Weg %

Von der Pfarrkirche Kufstein geht es dem
Inn entlang nach Kiefersfelden zum
,Blaahaus®Museum. Nun umrundet man
das Ortchen Kiefersfelden mit einem
standigen Blick auf das imposante
Kaisergebirge. Mit einem Abstecher zum
Hechtsee, der bereits wieder in Tirol liegt,
beginnt der Rickweg. Dieser fiihrt durch
den Wald tber die alte Hechtseestrafie
zurlick zum Ausgangspunkt.

Prince Luitpold trail

The trail leads from Kufstein Parish Church
along the River Inn and past Kiefersfelden to the
‘Blaahaus” Museum. Then you will complete a
circuit of the town of Kiefersfelden, accompa-
nied throughout by views of the Kaisergebirge
peaks. The return journey starts with a detour to
the Hechtsee Lake, located in Tyrol again. This
route leads through the forest and via the old
Hechtseestrasse road, back to the start.

Naturerlebnis Kaisergebirge

© Sagenweg - Pendlingrunde Thiersee Iﬁ

Vier Stationen laden ein, die Thierseer Sagen zu erwandern.
Vom Parkplatz des GH Schneeberg geht es bergauf bis zum
Kufsteinerhaus am Pendling. Der Gipfel belohnt mit einer aus-
gezeichneten Fernsicht. Von dort wandert man wieder hinunter
zur Kala-Alm, die zu einer gemitlichen Einkehr einladt.

Uber die Station ,Miihlengeist” fiihrt der Weg zuriick zum
Gasthaus Schneeberg.

Legends Trail - Pendling Circuit Thiersee

Four stations invite you to explore the legends of Thiersee. The route leads
from the Gasthof Schneeberg up to the Kufsteinerhaus on the Pendling.
From here, you will walk back down to the Kala-Alm. The route then leads
back via the Spirit of the Mill’ station to the Gasthof Schneeberg.

Weitere Touren finden Sie auf unserer interaktiven Karte ‘maps kufstein.com’
More tours can be found on our interactive map ‘maps.kufstein.com”



© Hechenberg Rundweg %

Gemditliche, 6 km lange Rundtour auf den Hechenberg Niedern-
dorf, begleitet von handgemalten Kreuzwegtafeln. Die Kapelle
am Hechenberg ,Maria Heimsuchung”wurde 1778 erbaut.
Sehenswert sind das barocke Schmiedeeisengitter, die
Lofflerglocke sowie der spatklassizistische Altar.

Hechenberg Circular Route

A leisurely 6 km long circular tour to the Hechenberg in Niederndorf,
accompanied by hand-painted cross signposts. The Maria Heimsuchung’
chapel on the Hechenberg was built in 1778. The Baroque wrought iron
gate, bell and Late Classicist altar are all worth a visit.

v Alm-Apotheke

Entdecken Sie die hochstgelegene Alm-Apotheke Osterreichs
beim Gasthaus Aschenbrenner. In vier Modulen kdnnen
Apothekerhandwerk und Krduterwissen interaktiv erlebt werden.
Einige heimische Krdauter und ihre Heilwirkungen werden in
Wort und Bild vorgestellt, und so mancher Duft kommt einem
bekannt vor. Vieles davon wachst am Wegesrand. Machen Sie
sich auf die Suchel

Natur und Bewegung / Nature and activity

Zeichenerklarung/Legend

«—> Streckenlange/Route length

A~ Hohenmeter/Metres altitude

® Gehzeit/Metres altitude

@ Parken/Parking

M Einkehrméglichkeiten/
Refreshment stop options

@® Busvberbindung/Bus connection

= Leicht
[
)"ﬂ Easy

,ﬁ Mit&elsch&/vj%r_
edium diffi-
N culty level

Schwer
N Difficult

Almapotheke

Alpine pharmacy

Discover Austria’s highest situated pharmacy
at the Aschenbrenner tavern. Over four stages,
you you are able to learn a whole lot about
apothecary work and the healing power of
herbs.
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v Gipfelgliick im Kufsteinerland

Die Qual der Wahl: Welchen Gipfel sollte
man auf jeden Fall erklimmen? Wir haben
fur Sie echte Geheimtipps ausgesucht, die
trotz ihrer Schonheit auch Ruhe abseits
ausgetretener Pfade bieten.

1. Koglhorndl:
Der Ausblick Gber das Inntal ist fantastisch,
der Anstieg aus dem Inntal anspruchsvoll.

2. Ascherjoch (Semmelkopf):

Diese begraste Kuppe mit Aussichtsbank in
Richtung Kaisergebirge bietet Ruhe, und das
trotz der Nachbarschaft zum Trainsjoch.

3. Pélven:

Auch wenn er bei den Einheimischen sehr
beliebt ist, kommt man sich auf dem
mystischen Riicken des Polven vor wie in
einer anderen Welt.

The summit experience around

Kufsteinerland
We have compiled three genuine insider tips

for you.

1. Koglhorndl:
The view across the Inntal valley is fantastic and
the ascent up from the Inntal valley is challenging.

2. Ascherjoch (Semmelkopf):

This grassy peak with a bench looking out over the
Kaisergebirge peaks offers tranquillity, despite the
close proximity of the Trainsjoch.

3. Polven:
You will be transported into another world on the
mystical Pélven ridge.

Sicher unterwegs am Berg!
Informieren Sie sich iiber...

v Passende Ausristung fur Ihr Vorhaben
v das richtige Verhalten am Berg

v den Umgang mit Weidetieren

v wichtige Notrufnummern

v Schwierigkeit der Touren

Safety out on the mountain
Get information about

V' The right equipment for your plans Wi flihren unseren Laden
v Correct conduct on the mountain i 3

in der 4. Generation
v/ How to behave around grazing animals - 4

v Important emergency numbers oy tein
v Difficulty level of tours ’ 6330 Kuﬁ
C Unterer Stadtplatz 3
(nehen Inncafg)
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Themenwege
Themed paths

Themed trails are

aniceway to
spice hikes up a
little bit. Mining
in Bad Hdring,
fitness oriented
routes or trails
packed with
myths and
legends are
contributing to
exciting hiking
experiences.

Jede Menge themenbezogene Wege bieten Wanderlustigen das gewisse Extra auf ihren Streifziigen durch
die Natur im Kufsteinerland. Egal ob Bergbau in Bad Haring, bewegungs- und fitnessorientierte Wege oder
sagenumwobene Pfade - es gibt viele Themen, die Lust auf Wandern machen.

Naturerlebnispfad Kaisertal

10 Stationen erzahlen Wissenswertes
Uber das Kaisertal. Anschaulich wird Gber
das Leben damals und heute, Gber die
Tier- und Pflanzenwelt, Gber die Geologie
etc. informiert.

Kaisertal nature experience trail

10 stations provide interesting information
about the Kaisertal valley. This includes details
of life then and now, life in the Alps, the plant
and animal world, geology and much more.

NEU: Historischer Stadtweg Kufstein

Der Rundweg fiihrt zu 23 Stationen rund um den Festungsberg
und zugleich quer durch die schillernde Geschichte Kufsteins.
Zusatzlich locken drei weitere Stationen zur Hochwacht, auf den
Thierberg und auf den Zeller Berg mit grandiosen Ausblicken auf
die Festungsstadt.

NEW: Historic Kufstein city trail

The circular trail leads to 23 stations around the fortress hill and at the
same time straight through the chequered history of Kufstein. In addition,
three more stations beckon to visit Hochwacht observation deck, Thierberg
Chapel and Zell Mountain with superb views of the fortress town.
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Die Tiroler Traumfabrik:

Schauplatz vieler Spielfilme
Verschiedene Stationen erzahlen Gber die
Filme, die in den 40er- und 50er-Jahren
in Thiersee gedreht wurden. ,Das Doppel-
te Lottchen® oder ,Wintermelodie®
entstanden am Thiersee.

Dream factory Thiersee

Shooting location for countless movies: Different
stops tell a vivid story about the many movies
shot in Thiersee throughout the 40’s and 50°s.

Bienenlehrpfad Thiersee
Bio-Gebirgsimkerei, Apitherapie-
Imkerei, Naturheilkunde, Wald- und
Wildpadagogik — Sie konnen Bienen-
stocke und Imkereigerate sehen, Bienen-
volker hinter Glasscheiben bestaunen
und alles erfahren, was Sie Uber das
faszinierende Leben der Honigbienen
wissen wollen.

Educational Bees-Trail in Thiersee

Organic beekeeping in the mountains, apithe-
ray, natural healing arts, beehives and beekee-
ping machinery, even watching the animals
through a window: You can experience it all.

FOLLOW US

@rOfan_seilbahﬂ

6o

Themenweg Bergbau und Kohle

Bad Haring blickt auf eine traditionsreiche Vergangenheit

im Bergbau zurtick. Entlang des Themenweges besuchen Sie
historische Statten, die einst fiir Tirol von grofier Bedeutung
waren.

Theme Trail mining and coal

Bad Hdring has a long history of coal mining. Alongside the hike you will
be able to visit historic sites.

Erlebnis der Sinne

Vom Zentrum Bad Haring ausgehend auf 3 km in sich

hinein fihlen, das ,Innere Thai Chi“und das Geheimnis

des Moorbadens entdecken.

Adventure of the senses

Set out from the centre of Bad Hdring and over the 3 km route,

feel at one with yourself, discover your own ,Inner Thai Chi* and explore
the secrets of the moorland baths.

ROFAN
SEILBAHN

MAURACH | ACHENSEE

R

Rauf in
die Natur!

Achenseestrafie 10 | A-6212 Maurach | www.rofanseilbahn.at




Klettern und Bergsteigen

Climbing and mountaineering

9 Kletterskulptur

Direkt neben dem Innkraftwerk Langkampfen steht
diese Kletterskulptur mitten in einer Wiese neben
dem Inn. Ein Besuch zum Reinschnuppern oder fir
eine schnelle Trainingseinheit lohnt sich.

This climbing sculpture is right next to Innkraftwerk
Langkampfen, nestling in a meadow next to the River Inn.

It's worth making a trip to have a go, or to enjoy a quick
training session.

© Morsbach

Vermutlich einer der ersten Klettergarten Tirols mit
historischen Spuren aus allen Epochen des Kletter-
sports. Banke und Tische direkt an den Felsen ma-
chen Morsbach zu einem gemutlichen Klettergarten.
Danach bietet sich der Pfrillsee zur Abkihlung an.

Presumably one of the first climbing crags in Tyrol with
traces of different climbing eras.

Natur und Bewegung / Nature and activity

kufstein.com/de/
klettern-bergsteigen.html

climbers
paradise

Zeichenerklarung
Legend

il Routenanzahl
Route number

«— Routenlangen
Route lengths

ul Schwierigkeitsgrade
franzosisch
Difficulty level French

O Kletterzeit
Climbing time

ﬁ Zustieg
Approach

© Prof.-Sinwel-Steig

Der Sinwel-Klettersteig, benannt nach dem Heimat-
forscher Prof. Sinwel und gelegentlich bezeichnet als
Lengerer Steig, bietet einen schonen Ausblick auf den
Kaiser und Uber das Inntal.

The Sinwel via ferrata route is named after local historian
Prof. Sinwel, occasionally referred to as Lengerer Steig, it

offers a beautiful view to the Kaiser mountains and across the
Inn valley.

v Bergsteiger- und Kletterschule
Mountaineering and climbing school

Bergsteigerschule Hans-Berger-Haus

SilviaHuber, T+43 5372 62575

M +43 676 5802000

infoebergsteigerschule.at, www.bergsteigerschule.at

v Bergfiihrer

Mountain guide

Verband der Osterreichischen Berg- und Schifiihrer
www.bergfuehrer.at

Tiroler Bergsportfiihrer Bezirk Kufstein/Wilder Kaiser
www.bergfuehrer-kaisergebirge.com
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Laufen & Trailrunning

Running & Trailrunning

Natur und Bewegung / Nature and activity

kufstein.com/de/laufen

There is a variety of options
to choose from concerning
running or trailrunning
trails around Kufsteiner-
land.

Especially magnificent are
the tracks around our
mountain lakes like Hecht-
see or Thiersee. If you are
looking for a more challen-
ging experience, the run-
ning trail into the Kaiser
mountains (Koasamarsch)
is the right way to go. If
you want to train, be sure
to take the trail leading to
Zahmer Kaiser, over
Stripsenjoch back to the
Kaiser Valley.

Registration and details for
the KOASA March.
www.koasamarsch.at

~—

Im Kufsteinerland kann man unter einer Vielzahl von Lauf- und Trailrunning-Strecken wahlen.

Besonders eindrucksvoll sind vor allem die Strecken entlang der umliegenden Bergseen, wie etwa dem
Thiersee oder dem Hechtsee. Eine besondere Herausforderung stellt der Traillauf ins Kaisergebirge dar.
Wer fur den "Koasamarsch” trainieren méchte, begibt sich in alpines Gelande, tiber den Zahmen Kaiser und
das Stripsenjoch und zuriick durch den schénsten Platz Osterreichs, das Kaisertal.

Anmeldung und mehr Infos zum Koasamarsch:
www.koasamarsch.at

v Laufkompetenz auf hochstem Niveau

Neue, qualitative Laufausristung notig? In Bad Haring sitzt der
Profi schlechthin. Martin Kaindl ist mit seiner langjahrigen
Erfahrung und dem JOLsport-Shop der Ausrister der Region,
wenn es um Laufsport geht. Seine Lieblingsrunde: Natdrlich
die JOLsport-Runde in Bad Haring. 13,9 km reinstes Lauf-
vergnlgen auf einer anspruchsvollen Strecke mit Asphalt,
Waldwegen und Wiesen.

Running skills on a high level

On the lookout for high-end running gear? Martin Kaindl in Bad Héring
is the right man for the job. His experience combined with his work at the
JOLsport store make him the perfect supplier for running gear.

His favourite running track: The JOLsport route in Bad Hdring:

The challenging run takes runners through forest trails, paved sections
and fields.

v Unser Trailrunning-Tipp

Der Duxer-Trail in Kufstein

Durch Wald und Flur. Als Start und
Endpunkt der bergigen Strecke dient die
Kneippanlage. Uber Wiesen und durch
den Wald geht es um das Duxer Kopfl.

Our running recommendation

The Kneipp hydrotherapy area marks the start
and finish point of this mountain trail. The route
passes across meadows and through forests to
the Duxer Kopfl.

Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte online unserer Interaktiven Karte
und auf www.maps.kufstein.com

For information, please see the online interactive
map and www.maps.kufstein.com
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Glitzernde Seen, spajflige Biider

Sparkling lakes, fun baths

The outstanding
water quality of our
local lakes makes
bathing as well as fis-
hing possible almost
everywhere. Embed-
ded into a stunning
scenery of mountains
and forests, these
lakes are havens of
tranquillity but also
extremely inviting
for getting active.

Die Seen im Kufsteinerland laden mit ihrer hervorragenden Wasserqualitat sowohl zum Baden als auch zum
Angeln ein. Eingebettet in die Naturkulisse von Bergen und Waldern bildet unsere Seenlandschaft eine wahre

Oase zum Ruhen, aber auch zum aktiv sein.

© Hechtsee, Kufstein - der Geheimnisvolle und Grofite
Der Hechtsee gilt als der beliebteste Badesee der Kufsteiner.
Durch seine besondere Lage und den Rundweg ist er auch ein
begehrter Treffpunkt flr Spazierganger und Laufer. Liegewiese
mit Kinderspielplatz, Restaurant mit Sonnenterrasse, Beach-
volleyballplatz, Bootsverleih, Parkplatz, Eintritt.

Hechtsee, Kufstein - the biggest and most mysterious

Hechtsee is one of the most popular lakes in the region. Its location and the
trail around also attract a lot of walkers and runners. Sunbathing lawn,
playground, restaurant with a terrace, beach volleyball court, rental boats,
parking lot, entrance fee.

© Thiersee - der Familienfreundliche und Kraftvolle

Der Thiersee lockt mit ausgezeichneter Wasserqualitat von
Quellwasser gespeist, weitlaufigen Wiesen und dem sagenhaf-
ten Rundumblick auf die Tiroler Bergwelt. Ein wahrer Kraftplatz.
Liegewiesen, Strandbad mit Beachvolleyballplatz, Sprungturm,
Wellenrutsche, Kinderspielplatz, Restaurant, Bootsverleih,
Parkplatze, Campingplatz, Eintritt.

Thiersee - family friendly and powerful

Thiersee’s water quality is off the charts due to its natural spring water.
The seemingly endless fields and the incredible view also contribute to the
lake's strengthening powers. Sunbathing lawn, diving tower, wave slide,
playground, restaurant, beach volleyball court, rental boats, parking lot,
entrance fee.

© Bananensee, Schwoich -

der Krumme und Kleinste

Der Bananensee wird aufgrund seiner
Form so genannt und wurde 1998 als
erster Biotop-Badesee Tirols eroffnet.
Direkt am Waldrand gelegen, gespeist
mit Trinkwasser, Restaurant, Spielplatz,
Beachvolleyballplatz, Parkplatz, Eintritt.
Bananensee - the curved and

most smallest

Bananensee (Banana lake) got its name from its
unique shape. It is Tyrol’s first biotope lake and
was opened in 1 998. Located right next to a
forest, spring-fed with drinking water,

plus a restaurant, playground, beach volleyball
court, entrance fee.

Aktuelle Infos dazu finden Sie auf
www.kufstein.com

[=] 3% [=]
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Pfrillssee

@ Pfrillsee, Kufstein -

der Zauberhafte und Griinste

Griunin allen Schattierungen prasentiert sich
der zauberhafte Pfrillsee, ein Nachbarsee des
Langsee, erreichbar Uber den Hechtsee und

Uber die Thierseestrafle, kein Eintritt.
Pfrillsee - the greenest and most magical

Lake Pfrillsee shines in every shade of green.
Located right next to the Ldngsee, you can get there
via lake Hechtsee and the street to Thiersee, no en-
trance fee.
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@ Stimmersee, Langkampfen -

der Romantische und Mystische

Idyllisch eingebettet, versteckt zwischen den Waldern liegt
dieser mystisch anmutende See am Fufe des Pendlings. Ein
romantischer Ort fir entspannende Stunden zu zweit oder
mit der Familie. Der See hat zwei Badezugénge, bei einem
davon befinden sich ein Restaurant und ein Beachvolley-
ballplatz, Eintritt.

Stimmersee, Langkampfen - romantic and mystical

Charmingly nestled amidst forests and at the foot of Mount Pendling.
Lake Stimmersee is ideal for couples and families looking to relax.
The lake has two bathing access points - one is home to a restaurant
and beach volleyball court, entrance fee payable.

© Langsee, Kufstein -

der Unzugangliche und Urspriingliche

Der Langsee ist nur einem kleinen Badepublikum vorbehal-
ten, denn Liegeflache ist kaum vorhanden. Wer ein Platzchen
ergattert, hat den See also fast fir sich alleine...

Erreichbar Uber Hechtsee, kein Eintritt.

Ldngsee, Kufstein - inaccessable and pristine

Ldngsee is only available to a few visitors at a time because there is
almost no surface for sunbathing. If you are lucky enough to get a
spot, the lake is almost yours. Accessible via lake Hechtsee, no en-
trance fee.

Erlebnis-Waldschwimmbad Niederndorf

Kinderbereich:

Schwimmer- und Erlebnisbecken:
Sprungbecken:

becken:
Funbereich:

Nichtschwimmer-
Alle Becken mit Granderwasser gefiilit
Buffetbereich




24

Thiersee

Natur und Bewegung / Nature and activity

Beachvolleyball
Ab in den Sand, und schon kann gebaggert werden!
Die Auswahl an Platzen ist grof3.

© Bad Haring: Beim Freischwimmbad

© Ebbs: Funarena Hallo du

Q Kufstein: Im Freischwimmbad und am Hechtsee

© Niederndorf: Im Waldschwimmbad

9 Langkampfen: Am Stimmersee

Q Schwoich: Beim Bananensee neben dem Tennisplatz
© Thierseetal: Strandbad Vorderthiersee

Angeln/Fishing
Herrlich entspannend und doch aktiv. Angler finden im Kufsteiner-
land idyllische Platze an unberiihrten Naturschauplatzen.
Relaxing yet active. Anglers will enjoy the untouched and natural
fishing sites in Kufsteinerland.
© Am Inn Ebbs und Erl: Angelkarte bei Johann Grussl,
T+43680 1408660
9 Hechtsee: Infos bei OMV-Tankstelle, T +43 5372 64549,
Hr. Rawanelli
9 Am Inn Kufstein: TIWAG KW Kirchbichl, T +43 669 12541241
© Am Thiersee: Infos Fischereigemeinschaft Thiersee,
Hubert Mairhofer, T +43 676 9458 050
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Badespaf in unseren Schwimmbddern

Bathing fun in our outdoor pools

9 Freischwimmbad Plitsch Platsch

Bad Haring

Wasserrutsche, Wellness-Insel mit
Sprudel, Beachvolleyballplatz, Restaurant

Water slides, wellness area with massaging jets,
beach volleyball court, restaurant

Q Erlebnis Freizeitpark Hallo du Ebbs
Grofdwasserrutsche (66 m), Breitrutsche,
Erlebnis- und Kinderbecken, Restaurant

Huge water slide (66m), wide water slide,
adventure pool, kids' pool, restaurant

Familienschwimmbad Erl

€ Familienschwimmbad Erl

GroRe Liegewiese, drei Becken, Q2 Waldschwimmbad Niederndorf
Spielwiese, Beachvolleyballplatz, Erlebnisbecken, vier 25 m-Schwimmbahnen, Wasserrutsche,
Kinderspielplatz, Buffetbetrieb Massage-, Sitz- und Liegebdnke, Stromungskanal, Beachvolley-

Big sunbathing lawn, three pools, playground ballplatze, Sportplatz fir Rollhockey, Streetsoccer,

lawn, beach volleyball court, playground, buffet Radball/BMX, Basketball, Restaurant

Adventure pool, four 25m swimming lanes, water slides, massaging jets,
© Familien Strandbad Landl flow channel, beach volleyball- and basketball court, BMX and roller
hockey court, restaurant

Wasserrutsche, Gastronomie und ein

Eltern-Kind-Bereich mit Spielplatz, © Familienschwimmbad Kufstein
Imbiss Grofizigige Schwimmbecken, Rutschen,

grofRer Spielbereich, Sportanlagen, Beachvolleyballplatz,
Restaurant

Big pools, water slides, big playground, beach volleyball court, restaurant

.S'cltwimmbad Erl

Water slide, restaurant and parents-kids-area
with playground, sandwich bar

-l-- -
-
-
1 .
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Abenteuer-Urlaub aktiv!

Adventure holidays active!

v ActiveSpirit Kufstein
Canyoning, Raften, Stand Up
Paddling (SUP) am Inn.

Mit Wanderungen, abenteuerrei-
chen Canyoning- und Raftingtou-
ren, befreienden Entspannungs-
einheiten und gezielter Korper-
gymnastik zu mehr Lebenslust,
Lebenshunger und Lebensfreude!
www.activespirit.at
T+436605506369
info@activespirit.at

v Wetsports Kiefersfelden
Wasserski, Wakeboard
www.wetsports.de
T+4980336648
info@ewetsports.de

v Bogenparcours Rueppenhof -
Bogenschieflen / Archery
Inmitten von nahezu unberihrter
Natur, mittelsteilem Waldgelande
und kleinen Bachen befindet sich
unser 3-D-Jagdparcours mit

21 Tieren.

www.rueppenhof.com
T+435376-5694
rueppenhofegmail.com

v Klettergarten Morsbach

Klettern im Kufsteinerland. Der
Klettergarten ist eine Spielwiese
fur Anfanger und leicht Fortge-
schrittene.

www.kufstein.com
T+43537262207
infoekufstein.com

Sie wollten schon immer etwas
Besonderes und Verricktes
machen und Uber Ihren eigenen
Schatten springen?

Tauchen Sie ein und spiren Sie
die pure Leidenschaft!

Ob Rafting im Wildfluss, mit dem
Neoprenanzug in der Schlucht,
mit der Stirnlampe in der Hohle,
auf den Seilen im Hochseilgarten
oder von oben mit dem Segel-
flieger — Sie werden sicher durchs
Abenteuer begleitet.

Always wanted to do something crazy
and take a leap? Give in to adventure
and passion! Rafting in rapid streams,
discovering deep gorges in a wetsuit or
mysterious caves with a head torch or
seeing the world from above on a high
ropes course or a glider.

v Freizeitpark Zahmer

Kaiser GmbH & Co KG

Auf den Sommerrodelbahnen am
Zahmen Kaiser erleben Familien
Action pur
Durchholzen 60

6344 Walchsee
www.zahmerkaiser.com

oA

v Outdoor Center Kramsach
Hochseilgarten, Canyoning,
Rafting, Schlauchreiten, Kajak,
Bogenschief3en .
www.outdoorcenter- —
kramsach.com
T+436649273931
infoe@outdoorcenter-tirol.com
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Auf dem Riicken der Pferde

On a horseback /‘

. u. ? v Salitererhof Ebbs

Am Salitererhof in Ebbs dreht sich alles
um die Pferde. Von Pferdekutschen-und
Pferdeschlittenfahrten bis zum Reit-
unterricht fur Kinder und Erwachsene.
Springausbildung. Ausritte in die Tiroler
Naturlandschaft fir getibte Reiter ab
Reitpassniveau. Dressurausbildung.
Pferdeerlebnisse im Haflingerdorf Ebbs.
T+43664 1835490

Salitererhof offers everything from coach or

sleigh rides to horseback riding lessons for kids
oradults.

v Oberbichlhof
« Fohlenhof Ebbs/ Der Oberbichlhof in Hinterthiersee hat

Der Fohlenhof im idyllischen Ort Ebbs ist das Zuhause = sich den Islander-Pferden verschrieben
von Uber 100 Haflingern. Der Reitunterricht wird - von dgr professionellen (AUf)_ZUCht bis
individuell auf die Kenntnisse der Reiter angepasst. Von 2u Ausnttgn und zum klassischen Reit-
geflihrten Kinderreiten ab 4 Jahren, Longen-Unterricht, bis hin schulbetrieb. Einzel-, Gruppen- und

zu Gruppen- oder Privatstunden in Dressur oder Springen -

hier ist fir jeden das Passende dabei. Im Juli und August wird

Longestunden sowie Reitferien fir Mad-
chenvon 6 bis 16 Jahren. Eine Voran-

von Dienstag bis Samstag auch Intensivunterricht in Gruppen

angeboten.

meldung ist immer erforderlichl
Oberbichlhof is all about Icelandic horses. Solo,
) ) ) ) group and longe lessons and riding holidays for
The Fohlenhof, in the idyllic town of Ebbs, is home to over 1 00 Haflingers. )
Riding lessons are individually tailored to suit the skill level of each rider. girls aged between 6 and 16,
In July and August intensive group lessons are also available from Tues- T+436644716724
day to Saturday. oder+ 43664239 3264

Weltweit einmalig
2000 Alpentiere von 150 Arten _

II.: r:ll ."'"_.-* h
i/

Lo - N

Weiherburggasse 37 / A-6020 Innsbruck

+43/512-29 23 23
office@alpenzoo.at / www.alpenzoo.at

EEEEE

téglich ab 9 Uhr
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v Reithof Schellhorn

Der Haflinger-Reitstall Schellhorn/
Neuhduslhof ist rund sechs Kilometer
stdwestlich von Kufstein zu finden.

Ein Familienbetrieb idyllisch in Schwoich
gelegen. Neben dem gangigen Reitunter-
richt bietet man wahrend der Schulferien
Reitkurse fir Kinder ab acht Jahren an.
Fir gelibte Reiter werden auch Ausritte in
die Naturlandschaften angeboten.

Reithof Schellhorn is located in the beautiful
village of Schwoich. They offer lessons on
Haflinger horses as well as camps during school

holidays. Horse riding out into nature is on offer
for experienced riders.

T+43537258203

v Kutschenfahrten/

Q Ebbs:

Fohlenhof, Schlossallee 27,
T+43537342210

Salitererhof, WildbichlerStraRe O G
T+43 664 1835490
Kalkschmiedhof, Oberndorf 98a -

T+43 6502727615 ‘
9 Kufstein:

Am Unteren Stadtplatz nimmt Sie Peter
Stegmayr mit seinen beiden Kaltblitern
im Planwagen mit auf eine historische
Reise durch die Stadt Kufstein.

At Unterer Stadtplatz, Peter Stegmayr picks
you up to take you on a historical journey
around town.

T+43664 1752539

-

v

© Niederndorf:

Ponykutschenfahrten Huber,

Audorfer Str. 36, T +43 650 3517568
(nurim Sommer)

(Y
q _ Der
Gastro-LLewe

oo 00 il et esven

' '
GASTHOF HOTEL

Goldener Liowe Goldener Liowe

KUFSTEIN KUFSTEIN

WWW.GOLDENER-LOEWE.AT WWW.GOLDENER-LOEWE.AT

A
SUITEN APPARTEMENTS

Goldener Lowe Goldener Lowe

VILLA MARIA EGERBACH

WWW.LOEWEN-DELUXE.AT WWW.EGERBACH.INFO
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Radfahren im Kufsteinerland
Biking in Kufsteinerland

Touren

v Die Kaiser-Radrunde

Radeln Sie von Kufstein Gber Ebbs und vorbei an Niederndorf
zum Walchsee, der zu einer Rast einladt. Die Tour ist natdrlich
auch abschnittsweise fir Tagestouren geeignet.

Cycle from Kufstein via Ebbs and past Niederndorf to Lake Walchsee,

which beckons to put in a break. The tour can also be completed in stages
day by day.

v Die Pélvenradrunde

Eine schéne Radtour mit moderaten und kurzen Anstiegen rund
um den pragnanten Pélven. Der Start der Tour kann von jedem
Punkt entlang der Polvenradrunde erfolgen.

A beautiful cycling tour with moderate and short climbs around
eye-catching Pdlven Mountain. The tour can be started from any point
along the Pélven bicycle tour.

Natur und Bewegung / Nature and activity

kufstein.com/de/radfahren-moutainbiken

Pedaltritt um Pedaltritt die Freiheit spt-
ren und die Magie des Moments genie-
3en. Aktiv mit dem Fahrrad Uber Stock
und Stein, durch Taler und auf Berge - die
vollkommene Kombination aus Sport und
Naturerlebnis. Vom Innradweg iber aus-
giebige Rennradtouren bis ins Alpenvor-
land, Gber ein riesiges E-Bike Netz bis hin
zur einsamen Mountainbike-Tour. Bei
uns findet jeder eine passende Strecke.
Zur Abkuhlung bieten Naturbadeseen
Erfrischung. Die perfekte Symbiose aus
Sport und Erholung.

Up and down through valleys and across moun-
tains - the perfect combination of sports and
nature. No matter if you want to discover the Inn
cycle path, long road bike trails extending into the
alpine foothills, our extensive E-Bike roads or an
off-path mountain bike track, you will most
certainly find what you are looking for. Our lakes
are a nice refreshment after a long ride.

Fernradwege im Kufsteinerland

v Innradweg und Mozart-Radweg
Der Innradweg von Landeck nach Passau
fuhrt direkt durch das Kufsteinerland.
Auf bequemen Ufer- und Dammwegen
am Inn entlang ,erradelt” man reizvolle
Flussauen. Auf den Spuren Mozarts
befindet man sich auf dem Mozart-
Radweg. Quer durch Bayern, Tirol und
das Salzburgerland.

Riverside paths alongside Inn river offer
magnificent views of the beautiful wetlands
of the area. Walk in Mozart's footsteps on the
Mozart path.

Rad- und E-Bike-Verleihstationen / Bicycle and e-bike rental stations

Mit dem VVT Regiorad durch die Stadt Kufstein oder fir Ausflige in die Region bei Inn-Bike, Greenstorm
Mobility oder der Lebenshilfe Kufstein Fahrrader ausleihen. Weitere Verleihstationen in Ebbs, Erl,
Niederndorf und Thiersee. Aufierdem gibt es im Kufsteinerland 12 Radservicestationen.

Head through the town of Kufstein with VWT Regiorad or hire bikes for excursions in the region from Inn-Bike,
Greenstorm Mobility or Lebenshilfe Kufstein. Other hire stations in Ebbs, Erl, Niederndorf and Thiersee.

There are also 1 2 bike servicing stations in Kufsteinerland.



ABENTEUER AM BERG - FUR DIE GANZE FAMILIE ® #elimiszauberwelt

ELLMI'S
A ZAUBERWELT |

Ellmi‘s Zauberwelt am Hartkaiser in Ellmau / Tirol - www.ellmi.at
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Mountainbiken

Bequem. Genussvoll. Sportlich.
Comfortable. Active.

'

Touren-Tipps

rd &<
v Rund um den Larchberg (Nr. 328) (5"0 v Erlebnistour Spitzstein (Nr. 334) o"O
Kurze, aber abwechslungsreiche Rundtour um den Eine relativ lange und anspruchsvolle Tour durch

Larchberg bei Landl mit empfehlenswerter Einkehr abwechslungsreiche Landschaften. Entlang des

im Berggasthaus Wastler und stillen Momenten am Trockenbachtals liegen idyllische Almwiesen und
Steinkreis bei Riedenberg. uralte Hofe. Einige Hitten laden entlang der Tour

A short yet varied circular tour around the Larchberg near zur Starkung ein.

Landl with a highly recommended stop-off atthe Berggast- A relatively demanding tour. Idyllic Alpine meadows and
haus Wastler and some peaceful moments at the stone circle  traditional farms are dotted along the Trockenbachtal valley.
on the Riedenberg. Some of the lodges along the way serve refreshments.
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v Aschinger-Alm-Runde %

(Nr. 300) o0

Die einfache, aber konditionsfordernde
Panorama-Rundtour zur Aschinger-Alm
vor der herrlichen Kulisse des Zahmen
Kaisers bietet einen gigantischen Blick
aufdas Inntal und den Walchsee. Fr
Feinschmecker lohnt sich ein Besuch der
Kaserei auf der Aschinger-Alm. Am Rick-
weg schopft man Energie am Kraftplatz
St. Nikolaus Kirche.

The simple yet demanding panoramic circular
tour to the Aschinger-Alm before the magnifi-
cent backdrop of the Zahmer Kaiser offers fan-
tastic views of the Inntal valley and Walchsee
Lake. A visit to the cheese dairy at the Aschin-
ger-Alm is a must for gourmets. On the way

back, you can recharge your batteries at the
St. Nikolaus Church energy centre.

— N e M ®
13,2km  480hm ja  ja ja
.

v Kranzhorn-Tour (Nr. 333) C;"O
Eine abwechslungsreiche Fahrt Gber den
Erlerberg zu idyllischen Almen und Berg-
waldern mit teils sportlichen Anstiegen.
Zum Schluss belohnt die Kranzhornalm
mit Tiroler Schmankerln.

Avaried journey over the Erlerberg to idyllic
meadows and mountain forests with sporty

ascents in parts. The Kranzhornalm serves
well-deserved Tyrolean treats at the end.

Auf maps.kufstein.com finden Sie alle
Radtouren der Region mit Kilometer-
anzahl, Hohenangaben, GPX Download
und vielem mehr!

All of the cycling tours in the region can be
found at maps.kufstein.com complete with
distance (km), elevation details, GPX
download and much more!

Basengenuss- Wander-Woche im Kufsteiner
Land mit Monika Malfertheiner 2023

Fasten ist eine wahrhaft
geheime Quelle der Kraft.

Jentezen Franklin

Fir 7 Tage im Oktober 2023 bieten wir eine Entschla-
ckungs-Genusskur in unserem Hotel an. Gemeinsam
mit Monika Malfertheiner begeben Sie sich auf eine
Reise zu sich selbst. Die dipl. arztl. geprifte Fastenleite-
rin Monika begleitet Sie durch diese Zeit.

Hier Infos zum Basenfasten:
www.monika.malfertheiner.com/basenfasten-1

Inklusiv Leistungen sind:

« Betreuung durch Monika Malfertheiner

« Einfiihrungsvortrag

» Erndhrungsvortrage

- Selbstreflexion

Entspannungsiibungen

1 Ausleitetag, 5 Basentage, | Aufbautag

« Fastenverpflegung mit frisch gepressten Saften,
basischem Menij, ausgewahlten Krauterteesorten
und nachfolgender Aufbaukost

» 1 Warmflasche

 Koérperbiirste

« 1 Fasten Tagebuch

- Tagliches Aktivprogramm mit Yoga, Meditation,
Wanderungen, Waldbaden, 5-Tibeter

 Das Unterhaltungsprogramm wird mit dem
Fastenguide nach Wiinschen der Gruppe definiert

- Kraftort Blaue Quelle nur 1 Minute entfernt

» Wimhoff - Baden in der Quelle (7-8°C)

Preis fir 7 Tage (07. - 14.10.2023)

im Einzelzimmer inkl. Verpfelgung € 930,00
Preis fir 7 Tage (07. - 14.10.2023)
im Doppelzimmer inkl. Verpfelgung €1.490,00

—= BLAUE qUELLE =—

Hotel*** Gasthof Blaue Quelle
Muhlgraben 52,6343 Erl, Tel. +43 (0) 5373 8128
infoeblauequelle.at, www.blauequelle.at
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Mit dem Rennrad durchs Kufsteinerland

Discovering Kufsteinerland on a road bike

Unsere praktische
Bike Fibel:
Onlineund inden
Infoburos erhaltlich.

i 1:'., '.‘1',,1 &

--1_-._ 1‘. -

Das Kufsteinerland ist ein wahres Paradies fir Rennradler. Sehr
unterschiedlich sind die Streckencharakteristika: von knackigen
Steigungen bis zu flachen Strecken auf freien Flachen, zB.im

, : Passion Rad
Inntal, findet das Radlerherz hier alles, was Spafd macht. Ab- Bike with passion
wechslungsreich auch die Landschaft: Taler, Walder, Seen, oft
mit schénen Blicken auf den ,Koasa®, unser Kaisergebirge. Alle Details zu Rad-Touren, Shops,
Nebenbei ist seit einigen Jahren der Kufsteinerland Radmara- Verleih und Service-Stationen finden Sie
thon fiir jedermann ein absolutes Highlight, das man nicht ver- in unserer Radkarte ,Passion Rad".
passen darfl Termin im Jahr 2023 ist der 3. September! For details concerning bike tours, shops,

rentals and service stations you can have

Kufsteinerland is a true paradise for road cyclists. The route characteristics a look at our brochure “Bike with passion”

are very varying: from challenging climbs to flat routes in open planes,

e.g. in Inn Valley, cyclists” hearts will find everything they enjoy here.
Varied, too, is the scenery. Valleys, forests, lakes, often with beautiful views
of our Kaiser Mountains.

By the way, the Kufsteinerland Cycling Marathon has been a highlight
foreveryone in recent years, not to be missed! In 2023 it will be held on

3 September!
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Touren-Tipps mit dem Rennrad

o
v I.Radmarathon Panoramarunde OWO
(leicht)

Die kurze Strecke des Kufsteinerland
Radmarathons ist eine gemutliche
Runde am Inn entlang mit den ersten
Bergen Tirols im Blick.

The short route of the Kufsteinerland Cycling
Marathon is a leisurely circuit along Inn River
with the first mountains of Tirol in view.

v Seenrunde (mittelschwierig) Oﬁ\(')
Vorbei an den zahlreichen Seen des
Tiroler Unterlandes bei traumhaftem
Bergpanorama.

Past the numerous lakes of the Tyrolean
Unterland before a fabulous alpine panorama.

> 2N e M ®
95km  1.160hm ja ja ja
v Rund um die Salve -

4
und den Kaiser (mittelschwierig) Oﬁ

Ein flacher Hunderter zieht sich in
weitem Bogen rund um das berihmte
Kaisergebirge und die Hohe Salve.
Aflat 100-kilometre trail runs in a wide arch

around the famous Kaiser Mountains and the
Hohe Salve.

Zeichenerkldrung/Legend

«—> Streckenldnge/Route length

M Hohenmeter/Metres altitude

@ Parken/Parking

0 Einkehrmaglichkeiten/Shopping options
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Bike Challenge Aschinger Alm

Gestalte unabhangig von der Tageszeit dein ganz eigenes Ren-
nen auf die Aschinger Alm! Die Strecke startet im Ortszentrum
von Ebbs neben dem Gemeindehaus und fihrt Gber Almwiesen
und zahnige Steigungen bis zur Aschinger Alm. Du misst deine
Zeit selbst mittels App und kannst dich anschliefRend online
vergleichen. Das Maf3 der Dinge ist der Kufsteiner Max Kuen, der
mit 20:08 Minuten eine knackige Zeit vorgelegt hat.

Unter bikechallenge.tirol/challenge-aschinger-alm/ findest du
anschlieflend dein Ergebnis und das aller anderen Teilnehmer.

Irrespective of the time of day, organise your own race to the Aschinger
Alm! The route starts in Ebbs town centre next to the town hall, proceeding
across Alpine pastures and jagged inclines up to Aschinger Alm. Your time
is measured via an App and you can then compare it online afterwards.
The gold standard has be laid down by Kufstein's Max Kuen, who set a
speedy 20:08 minutes. Find your result and those of all the other partici-
pants at bikechallenge.tirol/challenge-aschinger-alm/

Daten zur Challenge:

Distanz: 5,5 km, Bergauf: 491 hm, 16% max. Steigung,

8,9 % Durchschnittsteigung, Startort: Ebbs 475 m

Zielort: Aschinger Alm 970 m (bei der Terrasse hinter der Alm)
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Die Kaiserweis  Genussradrouten

The Kaiserweis gourmet cycling tours

Naturerlebnis und

kulinarische Stirkungen
Nature experience and culinary refreshments

Fir Genussmenschen ist das Kufsteinerland wie eine grof3e
Schatzkiste. Hinter jeder Kurve sind verlockende Spezialitaten
zu entdecken. Und in fast jedem Dorf sind Experten des guten
Geschmacks mit sorgfaltig gewachsenen Traditionen und neuen
Ideen zu finden. Mal sind es Jahrhunderte alte Bauernhofe mit
hochwertigen heimischen Produkten, Schnapsbrenner, Bier-
brauer, mal sind es gestandene, gemditliche Wirtshauser und
Produzenten, die wirklich noch mit der Hand natirliche Zutaten
verarbeiten. Um all diese Schéatze zu entdecken, zu genief3en und
sie mit bezaubernden Naturerlebnissen zu kombinieren, gibt es
die Kaiserweis” Genussradrunden.

For gourmets, Kufsteinerland is just like a huge treasure trove. Behind
every bend there are enticing specialties to discover. And in almost every
village you'll find experts of good taste with traditions, but also new ideas.
Sometimes its centuries-old farms with premium local products, schnapps
distillers, beer brewers, sometimes it's cosy inns, taverns and producers
that have stood the test of time, who still really process natural ingredients
by hand. In order to discover all these treasures, enjoy them and combine
them with enchanting experiences of nature, the Kaiserweis” gourmet
cycling tours are available.

Evi Lechner,

Projektkoordinatorin

Das Bindeglied zwischen Konsumentin-
nen, Gasten, Gastronomiebetrieben, re-
gionalen Erzeugern, den Landwirtinnen
und Handwerkerlnnen... das ist Kaiser-
weis’|

T+43 6606202360

www kaiserweis.at

The connecting link between consumers, guests,
gastronomic businesses, regional producers,
farmers and artisans... that is Kaiserweis!

Kisomoeis

Regionale Vielfalt

Die Region darf sich einer bunten
Vielfalt traditioneller wie innovativer
Betriebe erfreuen, die Alltag wie Ur-
laub mit hochwertigen Produkten,
spannenden Erlebnissen und viel
Liebe zum Detail bereichern. Werfen
Sie einen Blick auf die Homepage
und erfahren Sie mehr tiber die Fille
an regionalen Betrieben in unserer
Region. www . kaiserweis.at

The region enjoys a colourful variety of
traditional and innovative enterprises that
enrich both everyday life and holidays with
top-quality products, exciting experiences
and plenty of attention to detail. Take a
look at the homepage and learn more about
the wealth of regional companies present in
our region. www.kaiserweis.at
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Genussvolle Routen mit dem Rad oder E-Bike
Enjoyable routes by bicycle or e-bike

Warum gerade mit dem Rad? Ganz einfach: Mit dem Rad oder
E-Bike ist man so schnell, dass auch gréf3ere Entfernungen
locker absolviert werden kdnnen. Aber man ist auch langsam
genug, um die Naturschonheiten rechts wie links zu sehen,

zu riechen und zu horen. Der Duft des frischen Heus, das
Zwitschern der Vogel und die majestatische Anmut der Berge
begleiten einen auf diesen Touren.

Why by bicycle? Very simple: With the bicycle or
e-bike you are fast enough to easily cover even
large distances. Yet you are still slow enough

to see, smell and hear the natural beauty both
left and right. The smell of fresh hay, the birds
chirping and the majestic gracefulness of the
mountains accompany you on these tours.

Bodenstcindig - echt - authentisch!
Unsere qualitdtsgepriiften,
originalen Tiroler Wirtshéuser
Down-to-earth - genuine -authentic!
Our quality tested, original Tirolean inns

v Hotel Sattlerwirt

v Wirtshaus Zur Schanz

v Alpengasthof Aschinger Alm
v Ledererwirt

v Berghotel Hinterduxerhof

v Alpengasthof Schneeberg

« Auracher Léchl

v Berggasthof Ackernalm

v Landgasthof zu Post Thiersee
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Regionalitdt und Genuss

Regionality and indulgence

Auf genussvollen Wegen durch das Kufsteinerland -
bekannt fiir seine Fiille an Késtlichkeiten. Das Wissen der
traditionellen Herstellungsweise von regionalen Produkten
sowie die Vielfalt an hervorragenden Wirtshdusern macht
unsere Region zu einem Genussreich.

On delightful trails through Kufsteinerland - known for its abundance

of delicacies. Knowledge of the traditional manner of producing regional

products as well as the wide range of excellent taverns make our region
a realm of indulgence.

Q Ledererwirt, Ebbs

Als Wirtshaus ist der Ledererwirt seit 1931 bekannt. Wichtig ist fur
die Wirtsleute Christian und Sofie Dagn besonders die regionale
Herkunft der Produkte, die sie verwenden, Milch, Fleisch, Eier etc.
stammen aus der Umgebung. So schaffte es der Ledererwirt 2022
den Bezirkssieg bei ,Bewusst Tirol“ zu holen.

T+435373 43111, www.ledererhoftirol

The Ledererwirt has been known as an inn since 193 1. Of particular
importance to landlord and landlady Christian and Sofie Dagn is the
regional origin of the products they use. That's how the Ledererwirt won
the regional first prize in “‘Bewusst Tirol” (‘“Tirol Conscious”) in 2022.

9 Konditorei Schermer, Niederndorf

Georg Schermer stellt in seiner Konditorei ganz besondere Schoko-
laden her. Diese werden von Hand temperiert, handgeschopft und
handverpackt. Naturlich werden nur auserwahlte Rohstoffe verwen-
det. Schokolade mit Heublumen, Honig oder Zirbe - fir jeden Ge-
schmack ist etwas dabeil Verkauf nur bei: Thrainer Tankstelle Nie-
derndorf, Umingerhof Niederndorf, Schererhof Niederndorf,
Backerei Pristauz Ebbs, Kufsteiner Markt, Juffing Wellness & Spa
Thiersee, Holzmanufaktur sagl.tirol Bad Haring

T+43 6507206033, www.konditorei-schermer-tirol.at

Georg Schermer crafts very special chocolate in his confectionery. This is
tempered, shaped and packaged by hand. Naturally, only select raw
materials, preferably from the region are used.

© Brauerei Bierol, Schwoich

Am Stofflhof in Schwoich gibt es seit 2014 moderne Bierkultur
aus Tirol. Das Team um Inhaber und Headbrewer Christoph Bichler
experimentiert mit lokalem Getreide, interpretiert klassiche Stile
neu und kreiert so ganz besondere und vielfaltige Biere. Neben der
Brauerei befindet sich das gleichnamige Hauben-Restaurant, wo
man nach der Brauerei-Besichtigung himmlisch speisen kann.
T+43 6604977795, www.bierolat

At Stofflhof in Schwoich modern beer culture
from Tirol can be enjoyed since 201 4. The team
around owner and Headbrewer Christoph
Bichler experiments with local grains,
reinterpreting classic styles and thus crafting
special beers. Next to the brewery is the award-
winning restaurant of the same name, where
you can indulge in heavenly dishes.

9 Bio Sennerei Hatzenstidt,
Niederndorferberg

Die Sennereigenossenschaft der Bio Sen-
nerei Hatzenstadt umfasst 43 Mitglieder
die seit 1990 nach strengen Vorgaben
ihre Bauernhdfe bewirtschaften. Biologi-
sches Futter, viel Bewegung und frische
Luft fur die Kuhe, ergibt die beste Mich fur
denKase. T+43 537361713,

The Alpine dairy cooperative of Hatzenstddt or-
ganic dairy has 43 members who manage their
farms according to strict guidelines since 1 990.
Organic feed, lots of free roaming and fresh air
for the cows, yields the best milk for the cheese.
T+43 537361713, www.hatzenstaedt.at
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Friihstiick am Berg

Breakfast on the mountain

Kulinarisch erwachen in der Bergwelt des Kufsteinerlandes -
Frihstick am Berg ladt zu diesem besonderen Schauspiel ein.
In den friihen Morgenstunden servieren die teilnehmenden
Hutten ihren Gasten heimische Produkte und Tiroler
Spezialitaten.

Geschenktipp:

Das Frihstiick am Berg ist als Gutschein im Wert von 14 Euro
bei der Gasteinformation des TVB Kufsteinerland und im
Onlineshop erhaltlich.

T+43 537262207, infoekufstein.com
www.fruehstueckamberg.at

39

A culinary awakening in the mountains of
Kufsteinerland - Breakfast on the Mountain
invites guests to enjoy this spectacular showcase
of nature. The participating mountain lodges
serve local produce and Tyrolean specialities.

Gift idea:

Breakfast on the Mountain can also be
purchased in the form of a voucher (worth 14
Euro) from the Kufsteinerland Tourist Board and
in the online shop.
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Ab Hof-Verkauf und Bauernldden

Ex-farm sales and farmers'stores

Bad Haring

Marias Bauernladen, T +43 5332 72885
Ebbs

Muhlberghof, T +43 5373 42898

Bauernhof Malerhauslhof, T +43 5373 42715
Kaserei Aschinger Alm, T +43 537343108
Bauernhof Schlosshof, T +43 664 9781746
Bauernmarkt: Jeden ersten Samstag im Monat am
Parkplatz der Funarena Hallo Duvon 09-13 h
Erl

Bauernhof Schwaigenhof, T+43 5373 8392
T+43 676 843264645

Berggasthof Moosbauer, T+43 5373 8150
Kufstein

Gaumenwerk Biometzgerei Juffinger
T+43537262151

Langkampfen

Heimstatter Gansehof, T+43 676 3496503
Lacknerhof, T+43 664 5236202

Niederndorf

Bauernhof Schererhof, T +43 537361271
Niederndorfer Bauernladen — Umingerhof
T+435373/61406

Niederndorferberg

Hinterschachnerhof, +43 5373 62111

(nach tel. Vereinbarung)

Erbhof Anis, T+43 676 905 5447

Erbhof Mitterthrey, T+43 5373 61746
(nach tel. Vereinbarung)

Bauernhof Auam Berg, T+43 664 411 42 35
(nach tel. Vereinbarung)

Schwoich

Bauernhof Oberhimberg, T +43 5372 58542
Rosi's Bauernladen, T+43 5372 58281
Thiersee

Tiroler Bienenalm, T+43 5376 21344
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AUGEN ZU, SINNE AN.
Dunkelerlebnisse im Hexenwasser Soll

Bei einem Besuch im Hexenwasser wollen die Hexen lhren
Gasten Wege, Platze und Wunderkammern zeigen und jedem
selbst die Chance geben zum aktiven Entdecker zu werden.

Die einzigartige Berglandschaft rund um die Hohe Salve birgt
unzahlige mystische, traditionelle und faszinierende Hexen-
werke, an denen so mancher auf der Jagd nach Attraktionen
ungeachtet vorbei hastet, ohne ihren Wert wahrzunehmen.
Diesen Sommer wollen die Hexen Ihren Gasten helfen das
eigene Tempo etwas runter zu schrauben und dadurch anschlie-
3end alles intensiver wahrzunehmen.

In kurzen Dunkelmomenten, bei Verkdstigungen, Fiihlaben-
teuern und Klangreisen werden heuer innerhalb von wenigen
Minuten an allen Stationen im Hexenwasser Freirdume zum
intensiven Traumen, Horen, Riechen, Schmecken und Vertrauen
geschaffen. Die Wiesen sind im Anschluss an die kleinen
Dunkelreisen vielleicht etwas Griiner, der Geruch der Blumen
intensiver, das Platschern des Baches harmonischer, der Wald-
boden viel weicher...Oder wir sind einfach nur gliicklich zu
sehen was die Welt uns bietet.

Hexennd hte

im Hexenwasser

Donnerstags

im Juli & August
bei Schonwetter
18:30-22:30 Uhr

hexenwasser.at Soll - Tirol

Bezahlte Anzeige
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Selbstbedienungs-Automaten

Self-service dispensing machines

Niederndorferberg

Hinterschachnerhof, Verkaufsautomat bei der
Tankstelle Reinpold, T+43 664 4714424
Niederndorf

Kaserei Plangger SB-Verkaufsbox, vor dem Geschaft,
T+43537361260

Kufstein

Heimstatterhof Selbstbedienungsstelle,

Salurnerstr. 69, T +43 676 3496503

Hoamatkastl Villa Maria, Josef-Egger-Strafie 4
dahoamehoamatkastl.at

Ebbs
Metzgerei Wager, Weidach 19, T+43 5373 43299
Muhlberghof, Tafang 6, T +43 664 3982785

Schutybiitte - Ulpengasthaus

NRitzanu-Alm

Familie Josef Anker ¢ Kaisertal 14
A-6330 Kufstein » Tel./Fax: +43 (0)5372 63624
info@ritzaualm.com ® www.ritzaualm.com

Langkampfen
Lacknerhof SB-Laden, Schopperstr. 50,
T+436645236202

Hoamatkastl Inntank, Kirchbichler Strafde 21
dahoamehoamatkastl.at

Nahere Infos unter www.kufstein.com

Am westlichen Ausldufer des
"Zahmen Kaisers" gelegen,
sind unsere Gdste immer wieder von
dem fantastischen Ausblick auf den
"Wilden Kaiser" begeistert.

Offnungszeiten:
Di - So 08:00 - 22:00 Uhr, Mo Ruhetag;
Mi und So ab 17:00 Uhr Gastronomiebetrieb
geschlossen - gilt nicht fiir unsere Hausgéste.




GroBer Spielplatz
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LANDLICH ~ NATURNAH
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Ledererwirt
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Traditionelle Tiroler Kiiche mit vielen
Produkten aus der eigenen Erzeugung.
Ganzjahrig heimische Wildspezialitaten.
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Mitten im Wandergebiet und an der
Biker-Route mit Blick auf das Berg-
panorama Zahmer Kaiser.

Neu: E-Bike Ladestation (kostenw
Ideal flr kleine Festlichkeiten.

Kinderspielplatz mit Wasserspielen und
Streichelzoo.

20 neue, liebevoll ausgestattete
Wonlfiihl-Zimmer mit Balkon und
Bergblick. Gemdtlicher Saunabereich
zum Entspannen.

Mot essen und sch
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Familie Dagn | Buchberg 47, A-6341 Ebbs | Tel. 0043 (0)5373 43111 | info@ledererhot tirol
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Natur, Balance und Lebensenergie
Nature, balance and vital energy

Das Natur- und Gesundheitsangebot im Kufsteinerland ist breit: A wide range of options for enjoying nature and
Orte, die zum Verweilen und Kraft tanken einladen, Fitnesswege ~ Pursuing a healthy lifestyle can be found in
und Motorikparks, Day Spa, Sauna und Sommerspecials der Kufsteinerland: Locations that beckon to linger

) . ) ) and recharge your batteries, fitness trails and
Wellnessbetriebe, Yoga, Krauter und das Naturschutzgebiet Kai- motivity parks, day spa, sauna and summer

sergebirge. Die Natur bewusst erleben.. specials by the wellness establishments, yoga,
herbs and the Kaiser Mountains nature reserve.

Die Kraftplatze: Vitalpunkte & Lichtwege

Pl_gtze voller Energle durchziehen die Festungssta(_j_t und die acht The power places: Energy points & light trails
Dorfer des Kufsteinerlandes. Landschaften und Statten laden Places full of energy are found all throughout
zum Verweilen und Kraft tanken ein, zum Entschleunigen und the fortress town and the eight villages of Kuf-

Genief3en. steinerland. Landscapes and places beckon to
pause and recharge your batteries, slow down
and enjoy.

Experiencing nature with awareness...
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Kaisergebirge

Spirale am Gamskogel

Das Blau ist so tief, zum Verlieren tief. In
der Nahe des Gamskogel im Kaisergebirge
ist ,Himmelschauen®angesagt. Auf der
spiralférmigen Holzbank sitzend, nach
oben blickend und sich im Himmelblau
sanft verlieren.

The blue is so deep, so deep to get lost in.

Near Gamskogel in the Kaiser Mountains
‘skywatching” is the order of the day. Sitting on
the spiral-shaped wooden bench, looking up
and gently losing yourself in the sky-blue.

Erl

Blaue Quelle

Das Farbenspiel der Blauen Quelle, deren
Ursprung bis heute nicht geklart werden
konnte, ist legendar. Es scheint ein zau-
berhafter Spiegel fir den Himmel und die
Ufernatur zu sein - vergleichbar mit einer
Lagune.

The play of colours in the Blue Spring, the

origin of which cannot be explained until today,
is legendary. It seems to be a magic mirror for

the sky and nature around its banks -
comparable to a lagoon.

Ebbs

Wasserfall bei der

St. Nikolauskapelle

Der Weg zum Wasserfall wirkt durch die
hohe Luftfeuchtigkeit und die dadurch
bedingten Flora beinahe regenwald-exo-
tisch. Die Luft riecht satt und wiirzig nach
Wald. Nach vorangegangenen Regenpha-
sen ist der Kraftplatz besonders beein-
druckend.

The way to the waterfall, thanks to the high
humidity and the resulting flora, seems almost
exotic much like in a rainforest. The air is sated
with the aromatic fragrance of the forest.

The power place is particularly impressive
following periods of rain.
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Schwoich

Locherer Kapelle

Ganz unscheinbar auf einer Waldlichtung zwischen Kufstein
und Schwoich findet man die Locherer Kapelle. Die 1739 er-
baute Kapelle ist sowohl ein Ort des Glaubens als auch ein Ort
der Geschichte.

The Locherer chapel can be found, inconspicuous, in a forest
clearing between Kufstein and Schwoich. The chapel, builtin 1739, is
both a place of faith and a place of history.

Niederndorf

Aussichtspunkt Wildschiitz

Gut versteckt, inmitten der Niederndorfer Walder an der Rodel-
bahn Hechenberg, existiert ein Ort, der einen den Alltag weit
entfernt erscheinen lasst. Die Aussichtsplattform Wildschitz
ladt zum Zuricklehnen, Entspannen und Nachdenken ein.

Well-hidden at the heart of the Niederndorf forests by the Hechenberg
toboggan run is a place which appears far removed from everyday life.
The Wildschditz viewing platform invites you to lean back, relax and reflect.
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Bad Haring

Wasserfall Bad Haring

Man fihlt sich wie im Paradies mitten im
Wald. Tosend schiefst das Wasser vom
Fels und die Gerauschkulisse breitet sich
zwischen den Baumen aus. Der Wasser-
fallin Bad Haring ist ein beliebter Ort
zum Kraft tanken im Kufsteinerland.

You feel like you are in paradise in the middle of
the forest. The roaring water shoots from the
rock and the soundscape spreads between the
trees. The waterfall in Bad Hdring is a popular

place to recharge your batteries in Kufsteiner-
land.

Woussten Sie, dass...

.. die feine Zerstaubung von Wasser in der Luft die Atemwege Did you know that the fine atomisation of
untersttzt? Der Besuch von Wasserfallen und sprudelnden water in the air supports the respiratory

=y .
Bachern mit deren durch Reibung energetisierten Wasser- system: \ﬂsttmg (A ST bubb[mg,
brooks with their water molecules energised

molekdlen ist demnach forderlich fir unsere Gesundheit. by friction is therefore beneficial to our health.

echt von uns.
-

Unsere beiden Filialen:
Kirchgasse | Wildbichlerstr. 17
6342 Niederndorf 6341 Ebbs

www.pletzerdesign.at

Offnungszeiten und weitere Infos: n
Tel +435373/61267 www.bichlbaeck.at

Téglich frisches Brot und Geback!
Mittagsmenti in Ebbs & Niederndorf (Mo-Fr) ]

NEU! Coworking-Space Niederndorf

Brot. Friihstiick. Sandwiches. SiiBes. Espresso. Lieferservice.
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NATURESPONSE® Natur Resonanz erleben
NATURESPONSE® experiencing nature resonance

Unter NATURESPONSE® versteht man die Verbindung zwi-
schen Natur und Mensch und umgekehrt. Fur viele der Kraft-
platze im Kufsteinerland wurden Natur Resonanz Ubungen aus-
gearbeitet, um diese Verbindung intensiv wahrnehmen zu kén-
nen. Durch Impulsfragen wird das Korperbewusstsein erweitert,
das Vertrauen in die eigene Wahrnehmung gestarkt sowie die
Selbstaktivierung und die Motivation von innen heraus geférdert.
Je nach geografischer Lage der Platze steht die Kraft von Natur &
Stille, Fels & Erde oder Sonne & Licht im Zentrum.

NATURESPONSE® refers to the link between humans and nature and vice
versa. Nature resonance exercises have been worked out for many of the
power places in Kufsteinerland in order to be able to perceive this
connection intensively. Impulse questions are used to expand body aware-
ness, strengthen confidence in one's own perception and promote self-
activation and motivation from within. Depending on the geographical
location of the sites, the focus is on the power of nature & silence, rock &
earth or sun & light.

Gleﬁenb-achklamm-

Spire das Kufsteinerland in Resonanz mit
der Natur. Uber unsere Website oder die
Broschure ,Kraftplatze - NATURESPON-
SE®" erhalten Sie Auskunft tber alle
Plétze und die passenden Ubungen dazu.

Sense Kufsteinerland in
resonance with nature.
On our website or in the
brochure ‘Power places
- NATURESPONSE®”
you'll find information
about all the places and
the exercises to go with
them.
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Kurort Bad Hdiring

Health resort Bad Hdring

Natur und Gesundheit/ Nature and health

Im ersten Baderkurort Tirols am Sonnenplateau dreht sich alles
um das Thema Gesundheit und Wohlbefinden. Der Ort ist durch
seine heilwasserfiihrende Schwefelquelle bekannt, die durch ei-
nen Grubenbrand im 19. Jahrhundert entdeckt wurde. Dadurch
ist aus dem Knappendorf ein Gesundheitsort entstanden. Heute
finden sich in Bad Haring eine Vielzahl von hochwertigen Hotels,
die spezialisiert auf Gesundheit und Wohlbefinden sind.

Die erhéhte Lage von Bad Haring bietet imposante Ausblicke auf
das Inntal und die umliegende Tiroler Bergwelt des Kufsteiner-
landes. Ein idyllischer Platz fur sportliche Aktivitaten, fur die
Seele, den Geist und den Korper.

Themenweg ,Erlebnis der Sinne”
Theme trail ,Adventure of the senses

Auf drei Kilometern scharfen Sie an acht Stationen lhre Sinne.
Spuren sie die heilende Wirkung der Natur mithilfe von Atem-
und Entspannungsiibungen, Qi Gong, Tai Chi, Anregende Ubun-
gen fur die Sinne und der Krauterwelt der Hildegard von Bingen.

In Tyrols first spa resort on the sunny plateau,
everything revolves around health and well-
being. The place is known for its healing water-
bearing sulphur spring, which was discovered by
amine fire in the 1 9th century. As a result, the
miners village has become a health resort.
Today, Bad Hdring is home to a large number of
high-quality hotels specialising in health and
well-being.

The elevated location of Bad Hdring offers im-
pressive views of the Inn Valley and the surroun-
ding Tyrolean mountains of Kufsteinerland. An
idyllic place for sporting activities, for the soul,
the mind and the body.

Hone your senses at eight stations, over three
kilometres. Feel the healing effect of nature by
way of breathing and relaxation exercises,

Qi Gong, Tai Chi, stimulating drills for your
senses and at Hildegard von Bingen's herbal
world.
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Fitnesswege und Motorikparks®
Fitness paths and Motor Skills Parks

€ ,Riick-Dich-Gesund-Pfad"

Bei der Kneipp-Wassertretstelle in Bad
Haring fangt auch die Rickenschule, der
,Rick-Dich-Gesund-Pfad®, an. Ein
besonderes Naturereignis ist auch der
Wasserfall, bei der Kneipp-Wasserstelle.
Get healthy trail

The Kneipp hydrotherapy course in Bad Hdring
consists of 10 stations with 23 exercises and is
specifically designed to strengthen your spine
and better your posture. The waterfall right next
to it contributes to the extraordinary experience.

2 Motorikparks® Bad Haring
Spielerische Anreize fir mehr Bewegung
bieten die beiden Motorikparks® beim
Rehabilitationszentrum und beim Vivea
Gesundheitshotel in Bad Haring.
Gleichgewicht, Kraft und Geschicklich-
keit werden hier gleichermafien auf die
Probe gestellt und trainiert. Ein Spaf3 fir
die ganze Familie.

Motorikparks® Bad Hdring

Playful incentives for more movement can be
found in the motivity parks on the grounds of the
rehab centre and at the Vivea Gesundheitshotel
in Bad Hdring. Balance, strength and skills are
put to the test and practised here equally. Fun
for the whole family.

© Wohlfiihl-Forstmeile Niederndorf
Frische Waldluft. Ansprechende Ubun-
gen. Bewegungsstationen fir den gesam-
ten Korper. Info-Tafeln geben Auskunft
Uber die richtige Ausfiihrung der Ubungen.
Feel-good forest walk Niederndorf

Fresh forest air. Challenging exercises.
Movement stations for the whole body.
Info-boards provide information about how to
perform the exercises correctly.

© Die Schwoicher “Seemeile”

Running- und X-Training-Stationen in einem - auf dieser
natlrlichen Laufrunde in einem kleinen Waldchen in der Nahe
vom Schwoicher Bananensee machen Sie lhre Ganzkérper-
bewegung ohne Gerate.

Lake mile around Schwoich
On this natural running track, you are able to give your whole body a nice
workout without using any equipment.

© Motorikpark® Kufstein

Der Erlebnisparcour im Griinen stellt Koordination,
Gleichgewicht und Kraft auf die Probe. Fir Abkihlung sorgt
das Kneipp-Becken.

Kufstein Motor Skills Park

An adventure course outdoors in lush surroundings that tests your

coordination, balance and power. A Kneipp pool provides an opportunity
to cool off.
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Day Spa und Sauna

Day spa and sauna

Relaxing, enjoying,
staying active and
contributing to your
own well-being: Visit
one of our top-notch
wellness and health
resorts even just for
one day.

These establishments
in Kufsteinerland of-
fer saunas and day
spa packages. From
four hours to a whole
wellness day with full
catering.

Geniefien, Entspannen und etwas fur das eigene Wohlbefinden tun. Im Kufsteinerland
kénnen Sie eines unserer zahlreichen Wellness- und Gesundheitsresorts auch fir nur

einen Tag besuchen.

Diese Betriebe im Kufsteinerland bieten Saunen und Day Spa-Angebote an.
Von vier Stunden bis hin zu einem ganzen Wellnesstag mit voller Verpflegung.

Day Spa

Bad Haring

© Hotel Panorama Royal****s
Panoramastrale 2, T+ 43533277117
www.panorama-royal.at

Anmeldung erforderlich!

© Gesundheitsresort Das Sieben****g
KurstrafBe 14, T+43 533220800
www.das-sieben.com

Anmeldung erforderlich!

Thiersee

© Ayurveda Resort Sonnhof****g
Hinterthiersee 16, T +43 5376 5502
www.sonnhof-ayurveda.at
Anmeldung erforderlich!

© Armona Medical Alpinresort****
Breiten 110, T+43 5376 21400
www.armona.de

© Juffing Hotel & Spa

Hinterthiersee 79 | T +43 5376 5585
www.juffing.at

Montag-Freitag: Anmeldung erforderlich!
9 Hotel Thierseerhof

Hinterthiersee 74 | T+43 5376 5510
www.thierseerhof.at

Anmeldung erforderlich!

Ebbs

© Sattlerwirt

Oberndorf89 | T+43 537342203
www.sattlerwirt.at

Anmeldung erforderlich!
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Sauna

Kufstein Ebbs

Q Invibe Kufstein © Hallo Du - Funarena Ebbs

Salurner Strafte 22 | T+43 53726912340 Giessenweg 20 | T+43537342202-800
www.invibe.at/fitnessstudio-kufstein www.hallodu.at

© Impuls Fitness

Andreas Hofer-Strafde 2, T+43 5372 65055
www.impulsfitness.com

9 Hotel Goldener Léwe

Oberer Stadtplatz 14 | T+43 5372621810
www.goldener-loewe.at

© City Sun (nur Infrarotkabine)

Untere Feldgasse 1, T+43 5372 64640
www.city-sun.at

© Gasthof Veitenhof

Kaisertal 3| T+43 5372222270
www.veitenhof.at

Paket mit Sauna, Yoga und Frihstick moglich.
Anmeldung erforderlich!

nﬁez:rksba nk
Kufsfem

©'Fotostudio Gretter

VERANTWORTUNGSVOLL INVESTIEREN -
FUR EINE LEBENSWERTE ZUKUNFT.

Premium Anlageberatung mit den Experten der RBK Vermdgensberatung.
Manfred Gruber EFA®, Martin Friedel EFA®, Mario Peinthor EFA® CFP?, Thomas Mairhofer MA

wk.at/vermoegensberatung
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Specials unserer Wellness-Betriebe
Specials by our spa hotels

© Das Sieben****s Bad Haring

Es sind die vermeintlich einfachen Dinge, die uns
dabei unterstitzen, unserem Glick auf die Spriinge
zu helfen. Spiren Sie, wie gut es tut, Kérper, Geist
und Seele zu regenerieren. Die Glickstage ab
€435,- mit 3 Nachten, Halbpension und einem

Sieben Med Gutschein im Wert von €25,-.

[t is the supposedly simple things that help us to boost our
happiness. Feel how good it is to regenerate body, mind and
soul. Three days that make you happy from €435,-

with three nights, half board and a Sieben Med voucher
worth €25,-.

© Ayurveda Resort Sonnhof***¥*s Thiersee
Den Alltagsstress vergessen und lhnen selbst
etwas Gutes tun. Geniefden Sie zwei Ganzkorper-
6lmassagen, Stirnélguss, Salz-Ol-Peeling,

Yoga- und Meditationseinheiten, den Ayurveda
Spaund eine ayurvedischen Energiemassage.

Die Ayurveda Relax- & Wohlfiihltage mit 5 Uber-

nachtungen fir €849,- zzgl. Zimmerpreis.

Forget the stress of everyday life and do something good for
yourself. Enjoy two full body oil massages, forehead oil
pouring, salt oil peeling, yoga and meditation sessions, the
Ayurveda Spa and an Ayurvedic energy massage.

The Ayurveda Relax- & Feel good days with 5 nights for
€849,- plus room rate.
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© Hotel Panorama Royal****s, Bad Haring

Loslassen & Geniefien. Gnnen Sie sich Ihren Entspannungs-
urlaub im Sommer mit Genusspension, Gourmet Royal
Galadinner und Aroma-Ol-Massage inkludiert.

Drei bis sieben Nachte ab€552,- pro Person.

Let go & enjoy. Treat yourself to a relaxing holiday in summer with
enjoyment board, Gourmet Royal Gala Dinner and aroma oil massage
included. Three to seven nights from €552 per person.

© Juffing Hotel & Spa****s Thiersee

Legen Sie Ihren Fokus auf den Augenblick mit dem Midweek-
Special: Start in den Sommer fir€151,- pro Person und Nacht.
Geniefie drei Nachte in Balance mit 34 Pension, Sport-Trigger-
Punkt-Massage, Fitness-Buch und der Teilnahme am
Besinnen-Beginnen-Wochenprogramm.

Put your focus on the moment with the Midweek Special: Start the
Summer for €151 per person per night. Enjoy three nights in balance with

34 board, sports trigger point massage, fitness book and participation in
the Reflection Start \Week programme.
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© Armona Medical Alpinresort****,
Thiersee

Sechs Resilienztage by armona mit
Coaching, Mentaltraining, Fuf3zonen-
massage, ICOONE, intensive Ganzkoper-
lymphdrainage, Nordic Walking, progres-
sive Muskelrelation, PMR, Smovey,
ZenBo, Aromapflege, Einblick in die Welt
der atherischen Ole und Waldbaden
sowie Tipps und Produkte zur Heilpflege
fur€650 zzgl. Zimmerpreis und
Verpflegung.

Six Resilient Days by armona with coaching,
mental training, foot zone massage, ICOONE,
intensive whole body lymphatic drainage,
Nordic walking, progressive muscle relation,
PMR, Smovey, ZenBo, aroma care, insight into
the world of essential oils and forest bathing as

well as tips and products for healing care for
€650 plus room and board.
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Yoga Vibes im Kufsteinerland

Yoga Vibes in Kufsteinerland

Facettenreiches Yoga Angebot

in der gesamten Region

Yoga ist ein wichtiger Bestandteil im Kuf-
steinerland. In unterschiedlichen Studios
werden vielfaltige Stile praktiziert. Sei es
der Yogaraum, Love Yoga Studio, Fluegel-
frei Yoga, Meditation West, die Vital-
Akademie Amberyoga, die Shiatsu-Praxis
und das Yogastudio House of Energy oder
der Verein Lebensmittel-Punkt: Fir jeden
Yogi ist etwas dabei. Fir Outdoor Liebha-
ber eignen sich die morgendlichen Yoga-
Stunden am Thiersee und das Sonnen-
aufgangs-Yoga am Brentenjoch.

Multifaceted yoga offers throughout the region
Yoga is an important part of Kufsteinerland.
Avariety of styles are practised in different
studios. Be it the Yogaraum, Love Yoga Studio,
Fluegelfrei Yoga, Meditation West, the Vital-
Akademie Amberyoga, the Shiatsu practice and
the yoga studio House of Energy or the Lebens-
mittel-Punkt association: there is something for
every yogi. For outdoor lovers, the morning yoga
classes at Thiersee and the sunrise yoga at
Brentenjoch are suitable.

l"'.|-.|.,'_|l::'-|-l"l-'I"rllﬂl:ll'-r '

|

.;.-.ﬂ;r" Y:?gu r‘e- '*'— val im ..Hu_f::!r!'!'ﬂb‘ér']'ﬂﬂtf
=23 Juli 2023 .

iy

Lt g iy et

Highlight

Erlebe ein 3-tagiges Yogafestival in der Festungsstadt Kufstein
umgeben von der Tiroler Bergwelt. Atme die frische Bergluft ein,
geniefle die Ruhe am See, lasse den Blick Uber die Festung und
die dahinterliegenden Berge schweifen und werde inspiriert von
den vielfaltigen Yogastilen unserer Lehrenden.

Experience a 3-day yoga festival in Kufstein surrounded by the Tyrolean
mountains. Breathe in the fresh mountain air, enjoy the tranquillity of the
lake, let your gaze wander over the fortress and the mountains beyond and
be inspired by the diverse yoga styles of our teachers.
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Yoga-Packages

Yoga fliet auch in das Angebot unserer
Unterklnfte mit ein. Yogaeinheiten, Yoga-
retreats, Yoga & Frihstick, Pilates, ZenBo
Balance und Tai-Chi verhelfen dir zu ei-
nem achtsamen Lebensstil. Die vielfalti-
gen Programme vom Armona Medical
Alpinresort, dem Hotel Das Sieben, dem
Hotel Frohnatur, dem Hotel Das Kaiser,
dem Gasthof Sattelwirt, dem Veitenhof,
dem Juffing Hotel & Spa, dem Hotel Pa-
norama Royal und dem Ayurveda Resort
Sonnhof laden zum Ankommen und Los-
lassen ein.

Yoga is also an integral part of the accommoda-
tion we offer. Yoga sessions, yoga retreats, yoga
& breakfast, Pilates, ZenBo Balance and Tai-Chi
help you to lead a mindful lifestyle. The varied
programmes of the Armona Medical Alpinresort,
the Hotel Das Sieben, the Hotel Frohnatur, the
Hotel Das Kaiser, the Gasthof Sattelwirt, the
Juffing Hotel & Spa, the Hotel Panorama Royal
and the Aryurveda Resort Sonnhof invite you to
arrive and let go.

Yoga am Morgen an besonderen Orten
Yoga in the morning at special places

Von Anfang Juli bis Ende August starten Sie den Donners-
tag von 8 bis 9 Uhr mit einer Yoga Session am Ufer des
Thiersees. Treffpunkt ist der Musikpavillion am Thiersee,
Voranmeldung ist nicht erforderlich.

An den Samstagen vom 17. Juni bis Ende August startet der
Kaiserlift bereits um 7 Uhr morgens. Eine besondere Gele-
genheit, um den Tag mit einer Morgenyoga Einheit auf der
Plattform am Brentenjoch zu begrifien. Treffpunkt ist um
7.40 Uhr bei der Bergstation Kaiserlift oder um 8 Uhr bei
der Yogaplattform.

From the beginning of July until the end of August, start your Thurs-
day from 8 to 9 a.m. with a yoga session on the shores of Lake Thier-
see. Meeting point is the music pavilion at Lake Thiersee, pre-regis-
tration is not required.

On Saturdays from 17 June to the end of August, the Kaiserlift starts
as early as 7 am. A special opportunity to welcome the day with a
morning yoga session on the platform at Brentenjoch. Meeting point
at 7.40 am at the Kaiserlift mountain station or at 8 am at the yoga
platform.
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Heilquelle Natur

Healing spring nature

Krauterwelten im Kufsteinerland

In der Region laden acht liebevoll gestaltete Krautergarten mit
100 verschiedenen Pflanzen zu einer Besichtigung ein. Jeder
von ihnen ist thematisch aufgebaut und soll dem Besucher die
Vielfalt der heimischen Krauter nédherbringen. Die Garten schla-
gen die Briicke zwischen Gesundheit und Erde und lassen die
Kraft der Erde spuren. Sie sind aufierdem Ort fiir Workshops und
Seminare von Phytotherapeuten und Krauterexperten.

Natur und Gesundheit/ Nature and health

Herb walks in Kufsteinerland

Eight carefully designed herb gardens featuring
100 different plants are the perfect place for a
visit. Each is based around a theme and intro-
duces visitors to the wide variety of local herbs.
The gardens bridge the gap between health and
the earth and allow visitors to savour the energy
of the earth. Workshops and seminars are also
offered on-site by phytotherapists and herb ex-
perts.

Q Thiersee: Krauterwelt — www kraeuterwelt-thierseetal.at

© Langkampfen: Verwurzelt in Tirol - www.verwurzelt-in-tirol.at

© Bad Haring: Kurpark — www. kurzentrum.com/badhaering

Q Kufstein: Festung - www. festung.kufstein.at

© Ebbs: Aschingeralm - www.aschingeralm.at

© Vorderthiersee: Krauterspirale und Krdutermandl am Thiersee

© Hinterthiersee: Krauterkompetenzzentrum am Lindhof
www.sonnhof-ayurveda.at
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Waldbaden - Die Heilkrdfte der Natur erleben

Forest bathing — Experience the healing powers of nature

Waldbaden ist der achtsame Aufenthaltim Wald. Die Waldat-
mosphare, die wiirzige Luft und der enge Kontakt zur Natur ste-
hen im Fokus.

Der Ansatz des Waldbadens stammt aus Japan. Shinrin Yoku
wird es genannt, was so viel bedeutet wie ,Eintauchen in die
Waldatmosphare. Ein Aufenthalt im Wald kann sich positiv auf
unsere Stimmung und auf Depressionen auswirken und ist gut
fur unser Herz-Kreislauf-System. Die in der Waldluft enthalte-
nen Terpenen (Botenstoffe) unterstitzen unser Immunsystem.
Die Kombination aus Bewegung, Meditation und Achtsamkeits-
Gbungen in der sauerstoffreichen Waldluft wirkt sich ganzheit-
lich positiv auf den Korper und die Seele aus.

Forest bathing is spending time in the forest
with awareness. The forest ambience, the
fragrant air and close contact to nature are in
focus.

The idea of forest bathing comes from Japan.
There it is called Shinrin Yoku, meaning
‘immersing yourself into forest ambience”.
Spending some time in the forest can have a
positive effect on our mood and relieve
depression, and is also good for the cardiovas-
cular system. The terpenes (messengers) present
in the forest air support our immune system.

The combination of movement, meditation and
awareness exercises in the oxygen-rich forest air
has an overall positive effect on body and mind.
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Erlebnisprogramm 2023

... mit dem Kufsteinerland durch die Jahreszeiten

Mit unserem Erlebnisprogramm 202 3 die schonsten Platze des Kufsteinerlandes erkunden.
Zu allen Jahreszeiten Kufstein und seine umliegenden Dorfer neu entdecken

So kommen
Sie zu lhrem
einzigartigem
Erlebnis:

So geht es vom Frihling bis in den Herbst durch das Kufsteinerland ...

Unsere Alltime-Lovers
(April bis Mitte November)

Mit unseren Wanderfihrern Gber Stock und Stein, Berg und
Tal, an prachtigen Bauernhdfen vorbei und zu herrlichen Aus-
sichtspunkten. , Tirol erleben” - ebenl!

Schon vom ,sagenhaften Pendling” oder den , Tiroler
Wunder-Tropfen® gehort?

Die ,Perle Tirols* bei Tag oder bei Nacht mit unserem Nacht-
wachter erkunden, durch Licht und Schatten zur mystischen
,St. Nikolaus Kapelle® oder eintauchen in unsere herrlichen
Gebirgswalder bei einem erquickenden ,Waldbad".
Entdecken Sie unsere Favoriten vom zauberhaften Frihling
bis in den bunten Spatherbst hinein.

Unsere Friihlings-Highlights

(April und Mai)

Die allerersten Frihlingskrauter im Kaisertal entdecken, mit
QiGong oder einer ganz besonderen ,Kérperreise® wieder
frihlingsfit und sommerfrisch werden.

Das sind die Highlights im frihlingshaften Kufsteinerland.

Unsere Sommer-Specials
(Juni bis August)

Wer mdochte sie nicht finden die ,Glucks-
krauter” oder die ganz besonderen ,\Wild-
krauter” auf der Alm?

Und wer zu den frihen Végeln gehort, der
startet zum ,Morgenyoga am See®, zur Son-
nenaufgangs-Wanderung auf luftige Hohen
oder wandert mit uns durch die wildroman-
tische Glemmbachklamm.

Herbst - Erlebnisse
(September bis Anfang November)

Der Herbst im Kufsteinerland - auch da gibt
es noch viel zu entdecken und zu erkunden.
Ein Kréuter-Workshop“ macht krauter-
schlau, eine Lama-Wanderung riesig Spaf3,
eine sportliche Wanderung zur Ritzau-Alm
fit und eine 4-Seen-Wanderung macht uns
alle zu Kufsteinerland-Fans.
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Activity programme 2023

Explore the most beautiful spots of Kufsteinerland with our 202 3 activity programme.

Rediscover Kufstein and its surrounding villages in all seasons.
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This is how to explore Kufsteinerland from spring to autumn...

Our Alltime-Lovers
(April to mid-November)

............................................................................

With our hiking guides across hedge and ditch, mountains
and valleys, past magnificent farms and to fabulous
viewpoints. “Experiencing Tirol" - in a nutshell!

Ever heard of the “fabulous Pendling” or the “Tyrolean
wonder-drop’?

Explore the “Pearl of Tirol” at day or night with our night
watchman, through light and shadow to the mystical

St Nicolas chapel’, or immerse yourself in our wonderful
mountain forests with an invigorating “forest bath”.
Discover our favourites from fabulous spring all the way
into colourful late autumn.

Our spring-highlights

(April and May)

............................................................................

Discover the very first spring herbs, get fit and fresh again for
spring and summer with QiGong or a very special ‘journey of
the body’”.

These are the highlights in springlike Kufsteinerland.

M -

Scan the

QR code to get
to your unique
experience:

Our Summer-Specials
(June to August)

Who doesn’t want to find them, the *happy
herbs” or the very special ‘wild herbs” on the
alpine pasture?

And those who are among the really early
birds set off for the “morning yoga by the
lake”, the sunrise-hike up to lofty heights or
join us on a hike through wild and romantic
Glemmbach Gorge.

Autumn - Experiences
(September to beginning of November)
Autumn in Kufsteinerland - still leaves
plenty to discover and explore. A “herbal
workshop” makes you herb-smart, a
llama~-hike is great fun, a brisk hike up to
Ritzau-Alm makes you fit and a 4-lake-
hike makes all of us Kufsteinerland-fans.
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Erlebnisse von Friihling bis Herbst

Adventures from spring to autumn

Montag

Wanderung , Tirol entdecken® -
Bauernhofe, Land und Leute

3. April bis 6. Nov.ab 09:30

Q Niederndorf

Entschleunigendes
,Waldbaden®im Hochwald
3. April bis 6. Nov.ab 10:00
Q Thiersee

Dienstag

Brennerei zum Messerschmied
- Wundertropfen und Tiroler
Schnapskultur

4. Aprilund 7. Nov. ab 20:00

Q Ebbs

Sagenhaftes Gipfelgliick am
Pendling

18. April bis 7.Nov.ab 10:00
Q Thiersee

Kraftvolle Natur & kraftvolle
Kultur - ein Abendspaziergang
durch Erl

Juni, Juli und August

ab 19:00

Q Erl

Heilende Wirkung der
Gliickskrauter

Juni, Juli und August
ab 16:00

© Bad Haring

Heilende Wirkung der
Gliickskrauter im Herbst
September und Oktober
ab 16:00

© Bad Haring

Mittwoch

Kraftplatz St. Nikolaus-
Kapelle: Zu Besuch beim
Schutzpatron der Reisenden
5. April bis 8. Nov.ab 10:00
9 Ebbs

Friihlingskrauter-Wanderung
ins Kaisertal

Aprilab 10:00

© Ebbs

Mit Qi Gong am See
fit in den Friihling
April und Maiab 09:30
© Thiersee

Abenteuerliche
Klammwanderung

Juni, Juli und August ab 09:30
@ Thiersee

Sonnseitwanderung ins
Kaisertal bis zur Ritzaualm
September bis 8. Nov. ab 09:30
9 Ebbs

Donnerstag

.Wald & Wasser” — Waldbaden
am Fuf3e des machtigen Pélvens
6.April bis 9. Nov.ab 14:00

© Bad Haring

Kufsteiner Nachtwachter-
Fiihrung - ein Stadtrundgang
der besonderen Art

7. April bis 10.Nov.ab 21:00
Q Kufstein

~Korper Reise” - eine spezielle
Wanderung mit Human
Energetiker Helmut Payr

April und Maiab 09:30

@ Thiersee

Workshop-Salbenkiiche -
»Wie zu Omas Zeiten®

Juni, Juli und August ab 14:00
© Thiersee

Zum Sonnenaufgang auf’s
Feuerkopfl am Hohlenstein
Ab Mitte Juni, Juli und August
ab 03:30-04:45

© Thiersee

Mit Yoga den Morgen
am See begriifien

Juli und August ab 08:00
© Thiersee

Alm-Krauterwanderung - im
Reich der Wildpflanzen und
Heilkrauter

Juni, Juli und August ab 10:30
© Ebbs

»Herzwanderung am See”“ -
mit der Kraft des Herzens
durch den Herbst
September und Oktober

ab 09:30

Q Thiersee

Freitag

Stadtfiihrung Kufstein:

Die historische Festungsstadt
erobern

7. Aprilbis 10.Nov.ab 11:00
© Kufstein

Besuch bei Christine im
KrauterSchaugarten

Mai bis Mitte Oktober ab 13:30
Q Thiersee

Vier-Seen-
Herbstzauber-Wanderung
September bis 9. Nov.ab 10:00
Q Kufstein
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Naturerlebnis Kaisergebirge

Nature experience Kaisergebirge

Dienstag

von Mai bis Ende Oktober
ab 09:30
Themenwanderung:

Des Kaisers ,natiirliche®
Wunderwelt

© Talstation Kaiserlift - Kufstein

Freitag

5.Mai, 2. Juni, 7. Juli, 4. August,
1. September, 6. Oktober
ab09:30

,Stressfrei mit der Kraft

des Herzens”

mit Helmut Payr

© Talstation Kaiserlift

12.,19.Und 26.Mai, 9., 16, 23.
und 30 Juni, 14,21, und

28.Juli, 11, 18.und 25. August,

8,15,22,und 29. September,
1 3. Oktoberab 09:30
Natiirliche Balance

mit Harald Loffel

Q Talstation Kaiserlift

Samstag

vom 17.Juni bis 26. August
(aufder 22. Juli)

ab 07:40 bzw. 08:00
Morgenyoga

© Bergstation Kaiserlift bzw.
Yoga-Plattform Brentenjoch -
Kufstein

15.und 29.Juli, 12.und

26. August

ab07:40

Themenfiihrung
+-Wunderwelt der Geologie®
© Bergstation Kaiserlift -
Kufstein

8.und 22.Juli, 5.und

19. August

ab07:40
Trail-Running-Workshop
fiir Anfanger

© Bergstation Kaiserlift -
Kufstein

Die genauen Programm-
beschreibungen finden Sie

in unserer Broschire
Erlebnisprogramm 2023 &
Naturerlebnis Kaisergebirge

... mit dem Kufsteinerland durch
die Jahreszeiten

oder auf unserer Homepage

The exact programme descriptions
can be found in our brochure
Experience Programme 2023 &
Nature Experience Kaisergebirge
... with Kufsteinerland through the
seasons

-H-\--\-
e~

Wir bitten Sie sich bis
spatestens 16.30 h einen Tag
vor der Veranstaltung online
auf unserer Homepage unter
www.kufstein.com, per Mail an
booking@kufstein.com oder
telefonisch unter +43 5372
62207 anzumelden.

Mit der KufsteinerlandCard
nehmen Sie an vielen
Programmen kostenlos teill

Please register the day before by
16.30 at the latest online on our
home page at: www.kufstein.com,
or by mail: bookingekufstein.com.
Or telephone +43 5372 62207.
You can take part in many
programmes free of charge when
you have the KufsteinerlandCard!
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Almenwelten

Alpine meadows and mountain huts

Ein Blick auf die idyllische Kranzhorn Alm

Die Almen im Kufsteinerland bieten Raum fur Erholung, Alpine meadows and mountain huts all around
kulinarischen Genuss und Augenblicke inmitten einer traum- Kufsteinerland are perfect for relaxation,

haften Bergkulisse. Jede ist einzigartig. f:éfﬂi%’ﬁﬁﬁ’;ﬁig?r‘z’sl_’ggsquuﬂgm

scenery.
Die meisten sind inhabergefiihrt und das sptirt man. Besonders v

viel Wert wird auf regionale Produkte und Kinderfreundlichkeit Most of them are run by their owners directly,

gelegt. Eine Auswahl dieser Almen haben wir hier angefihrt. something you can most definitely feel. Local
produce and child~friendly facilities are some of
Alle Details zu den einzelnen Almen finden Sie unter their top priorities. Below you will find

www.kufstein.com a handpicked selection.

Further infos: www.kufstein.com

Infos zu Verhaltensregeln auf der Alm finden Sie unter:
www.bergwelt-miteinander.at

Details about code of conduct on the alpine pastures:
www.bergwelt-miteinander.at
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Verhaltensregeln
fiir den richtigen
Umgang mit
Weidevieh

Do’s and don’ts for correct
interaction with grazing animals

Unsere Bauern leisten einen wichtigen Beitrag zur
Erhaltung unserer Almlandschaft. Wir bitten Sie
als Besucher, sich respektvoll an diese wunder-
schone Landschaft anzupassen. Mit der Einhal-
tung der folgenden 10 Regeln verhalten Sie sich
auf Almen und Weiden richtig.

Our farmers make an important contribution for preser-
ving our Alpine landscape. We kindly ask you as a visitor
to respectfully adapt to this wonderful landscape.

By keeping to the following 10 rules, you will conduct
yourself correctly on alpine pastures and fields.
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www.sichere-almen.at E
1

1. Kontakt zum Weidevieh vermeiden, Tiere nicht flttern,

sicheren Abstand halten!
¢ 2. Ruhigverhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

: 3. Mutterkiihe beschitzen ihre Kalber, Begegnung von

Mutterkihen und Hunden vermeiden!

4. Hunde immer unter Kontrolle halten und an der kurzen
Leine fihren. Ist ein Angriff durch ein Weidetier abzu-

sehen: Sofort ableinen!

il

grofsem Abstand umgehen!

7. BeiHerannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben, nicht

den Ricken zukehren, den Tieren ausweichen!

8. Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe der Tiere

Weideflache ziigig verlassen!

9. Zaune sind zu beachtenl! Falls es ein Tor gibt, dieses
: nutzen, danach wieder gut schliefien und Weide zligig

queren!

10. Begegnen Sie den hier arbeitenden Menschen, der

Natur und den Tieren mit Respekt!

3 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen!
¢ 6. Wenn Weidevieh den Weg versperrt, mit méglichst

Avoid contact with grazing animals, do not
feed animals, keep a safe distance!

Keep calm and quiet, do not startle grazing
animals!

Mother cows will protect their calves, avoid
encounters between mother cows and dogs!
Always keep dogs under control and on a

short leash. If an attack by a grazing animal
appears to be imminent: Let dog off the :
leash immediately!

Do not leave hiking trails on alpine pastures
and fields!

If grazing animals block your way, walk
around them with the maximum possible
distance!

If grazing animals approach: Stay calm, do
not turn your back, evade the animals!

At the very first sign of the animals beco- :
ming restless, swiftly leave the pasture areal %
Pay attention to fences! If there is a gate, use
it and then close it again properly and

swiftly cross the field!

. Treat the people who work here, nature and

the animals with respect!

https://www.bergwelt-miteinander.at/weidevieh/verhaltensregeln.html
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Sehenswertes im Kufsteinerland

Attractions in Kufsteinerland

_ i

Riedel Glas

Wie keine andere Region in Tirol verbindet das Kufsteinerland Stadt und Land. Kufstein, auch als das Tor zu
den Tiroler Alpen bekannt, befindet sich mitten im Dreieck der Stadte Innsbruck, Salzburg und Minchen.
Durch diese zentrale Lage ergeben sich zahlreiche Ausflugsmoglichkeiten.

Like no other region in Tyrol, Kufsteinerland connects towns and the countryside. As the gateway to the Tyrolean Alps in the

Innsbruck, Munich and Salzburg Triangle, it yields numerous daytrip options.

Kufstein P

© Die Festung Kufstein

Bei Ihrem Rundgang durch die Festung erkunden Sie

das beeindruckende Freiareal mit den typischen
Befestigungsanlagen. Auferdem gibt es mehrere Museen
und Sonderausstellungen sowie die berihmte Heldenorgel -
die mit 4.948 Pfeifen grofste Freiorgel der Welt.

Kufstein Fortress: History really comes to life with its many museums,

special exhibitions and the famous Heldenorgel (hero’s organ), which is the
biggest of its kind due to its 4,948 pipes.

Gruppenprogramme und Events

Fir Reisegruppen und Unternehmen bietet die Festung mafige-
schneiderte Angebote. In der Festungsarena finden bis zu 4.200
Gaste Platz. Dank dem mobilen Dach kénnen Open Air Veran-

staltungen auch bei Regen durchgefihrt werden.

Group programs and events: The fortress offers a range of programmes
for groups and corporate trips. The fortress arena has a removable ceiling
and can host up to 4,200 people.

Burgherrenabend:

Tafeln wie im Mittelalter

Die Festungswirtschaft bietet gutburger-
liche Kiiche in historischem Ambiente.
Ein besonderes Highlight ist das beliebte
,Burgherren-Essen”. Das Zeremoniell
umfasst unter anderem die Abholung mit
Handfackeln, ein stilgerechtes Mend, die
Handewaschung sowie die Verlesung der
Tischzucht.

Anmeldung erforderlich (ab 10 Pers))

The fortress tavern offers rustic food within an
ancient atmosphere. The highlight of it all is the
lords’ feast (Burgherrenessen), which you can
book for 10 people and above.

Info u. Anmeldung / Info and registration
T+43537266525,

infoefestung kufstein.at

www.festung kufstein.at
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2 Altstadt - Rémerhofgasse

Besuchen Sie das Denkmal von Karl Ganzer, dem Komponisten
des weltbekannten Kufstein Liedes oder kehren Sie ein im ge-
schichtstrachtigen ,Auracher Lochl®. Werfen Sie auch einen
Blick in die weltgrofite Gin Bar ,Stollen 19307
www.auracher-loechlat

Visit Karl Ganzer's memorial, composer of the world famous Kufstein Lied,

or take a break at the magnificent “Auracher Léchl”. Also don't miss out
on the record breaking gin collection at Stollen 1930.

© Tiroler Glashiitte

In der Schauglashutte der Firma Riedel Glas erhalten Sie
faszinierende Einblicke in die Handwerkskunst der
Glasblaserei. In der ,SINNfonie® wird der Besucher in die Welt
von Riedels Philosophie entfiihrt, ein Unternehmenin 1 1. Gene-
ration.

In the show room of the glass manufacturing company Riedel, visitors
are able to experience glassblowing first hand. In its “SINNfonie” room you
can dive into the philosophy of the company, which has been family run
for eleven generations.

Glashitte Besichtigung & Sinnfonie:

Aktuelle Offnungszeiten finden Sie auf www.riedel.com

© Madersperger Museum

Dem Erfinder der Nahmaschine, Josef Georg
Madersperger (geb. 1768 in Kufstein, gest. 1850 in Wien)

istin Kufstein ein Museum gewidmet. In einer audiovisuellen
Show wird Uber sein Leben und Werken berichtet. Eintritt frei.
Offnungszeiten: taglich von 10.00-17.00.

The inventor of the sewing machine Josef Georg Madersperger has his
own museum in Kufstein. Free of charge.
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Romerhofgasse

Guiding

Ein historischer Stadtweg fiihrt Sie
quer durch die reichhaltige und span-
nende Geschichte Kufsteins. Den be-
gleitenden Folder dazu - ,Historischer
Stadtweg" - erhalten Sie in unseren
Infoburos und beim Marienbrunnen
am Unteren Stadtplatz. Zusatzlich gibt
es eine Ratselkarte.

Alle Informationen zu individuellen
Stadt- und Festungsfihrungen mit
bestens ausgebildeten Stadtfihrern
finden Sie unter www.kufstein.com

A historic city trail leads you through
Kufstein's rich and exciting history. The
accompanying folder, ,Historic city trail*

is available from our tourist information
offices and at the Marienbrunnen on
Unterer Stadtplatz. Additionally there is

a puzzle map. All information about
individual guided tours of the town and the
fortress can be found at www.kufstein.com
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Schwoich

9 Wiege der Zementindustrie

Schwoich ist die Wiege der 6sterreichischen Zementindustrie.
Am Ortseingang befinden sich restaurierte Kalkofen, die an die
Grindung des Zementwerkes durch Franz Kink erinnern. In den
Jahren 1987/88 wurden zwei Brennofen restauriert, das Areal
ist mittlerweile grof3flachig renoviert.

The cradle of cement industry:

Austria’s cement industry originated in Schwoich. Right at the town’s

entrance, you can visit the restored lime kilns, which remind us of
Frank Kink, their founder.

Bad Haring

© Bergbaumuseum

Das Museum ist eine multimediale Attraktion

zum Thema Bergbau. Es ist so ausgerichtet, dass es
Kinder und Erwachsene gleichermafien anspricht.

\

The mining museum in Bad Hdring is a multi-medial attraction
focusing also on social history.

Sehenswertes / Attractions

Bergbauernmuseum Bad Hdring

Niederndorf

© Maria Heimsuchung

Die Wallfahrtskapelle am

Niederndorfer Hechenberg wurde 1778
erbaut und erinnert an die erfolgreiche
Abwehr feindlicher Angriffe.
Geschichtlich wertvoll sind das barocke
Schmiedeisengitter, die Lofflerglocke
aus dem Jahr 1557 und der
spatklassizistische Altar.

The pilgrimage’s chapel around

Hechenberg in Niederndorf was builtin 1778.
It reminds people of the successful resistance
during hostile attacks. Historic highlights are an
impressive wrought iron grid, a bell from 1557
and a late classical altar.
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v Einkaufen in Kufstein Shopping in Kufstein
Der Bereich mit dem Grof3teil der Geschafte erstreckt sich von The section with the most shops extends from
der Kaiserbergstrafe bis zum Oberen Stadtplatz. Mit dabei in Kaiserbergstraf3e to Unterer Stadtplatz.

The region also offers four shopping centers,

dieser Region sind drei Einkaufszentren: das Inntalcenter, die : !
Inntalcenter, Kufstein Galerien, KISS and Kultur

Kufstein Galerien und das KISS. Viele kleine Fachgeschafte, ;

) ) ) ) Quartier. Many small shops, restaurants and
Restaurants und Cafés passen zum Flair der Einkaufsstadt. Hier cafés also contribute to the relaxing shopping
finden Sie einen guten Mix aus trendigen und urigen Lokalitaten,  gmosphere.
wie zum Beispiel in der legendaren Romerhofgasse.
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Tierisches
Furry friends

Tl Foi o n.
| Fohlenhof Ebbs

© Fohlenhof Ebbs

Der Fohlenhof in Ebbs ist das alteste Haflinger-
Gestlt der Welt und Zentrum der internationalen
Haflingerzucht. Das angeschlossene Museum
erzahlt Gber Traditionen rund um den Haflinger. Reitkurse,
Ausreitmoglichkeiten und Kutschenfahrten sind gegen
Voranmeldung moglich. Besichtigungen: taglich von 09.00-
17.00 h. Fihrungen fir Gruppen gegen Voranmeldung .

T+43537342210.

Stud farm Ebbs the oldest Haflinger stud farm in the world and the
international breeding centre. The included museum shows visitors every-
thing there is to know about Haflinger and the traditions surrounding
them. Horseback riding lessons, outdoor horseback riding and carriage
rides can be requested. Tours: Everyday from 9.00 to 17.00. Guides for
groups available by prior agreement.

© Wildpark Wildbichl,

Niederndorferberg

Der Wildpark Wildbichl bietet Einblicke in die

heimische Tierwelt. Hirsche, Steinbdcke und Wildschweine,
Luchse, Gamsen, Bergziegen sowie eine Vielzahl heimischer Vo~
gel sind hier zu Hause. Als Ort der Begegnung von Mensch und
Tier bietet er auf iber 80.000 m? Gehegefldche mit Spazierwe-
gen viel Platz fir Ruhe und Erholung. Ein Lehrpfad informiert
Uber eine Vielzahl heimischer Pflanzen. Grof3er Kinderspielplatz.
Ganzjahrig geoffnet. Im Sommer: 09.00-18.00 h.

In der Ferienzeit kein Ruhetag, sonst dienstags.

Sehenswertes / Attractions

Raritdtenzoo Ebbs

The wildlife park Wildbichl teaches you fasci-
nating facts about our local animal kingdom.
Deer, mountain goats, ibices, boars, lynxes and
an incredible amount of birds can be found at
the zoo. The zoo is about 80.000 m= big and
you can experience it all on a relaxing learning
trail. Open all year long. In summer from 9.00
to 18.00.

@ Rarititenzoo Ebbs

Dieser Zoo ist flr seine exotische
Tierwelt weitum bekannt. Auf ca.
27.000 m? werden 500 Tiere in Uber
70 verschiedenen Arten gehalten. Nicht
nur seltene Vogel, sondern auch Affen,
Riesenschildkroten, Fischotter, Kangurus
uv.m. kénnen bewundert werden.
Offnungszeiten: April bis Anfang Novem-
ber taglich von 09.00-18.00 h, letzter
Einlass 17.00 h.

The zoo is known around the world for its exotic
animals. It is about 27,000m?=2 in size and is
home to almost 500 animals of 70 different
species. Visitors can see rare birds, monkeys,
giant tortoises, otters, kangaroos and so many
other fascinating animals. Opening hours: 28 of
March to 1st of November, daily entrance from
09.00-18.00, last entrance 17.00.

© Wildtierfiitterung, Bad Haring

Die Damwildfttterung findet auf Anfrage
jeden Donnerstag um 16.30 h statt.
+Dieser Damwildpark befindet sich beim
Dallnhof in Bad Haring. Das Wildgehege
ist ca. 2,5 ha grof3, hier leben rund 60
Dambhirsche.

Feeding wild animals, Bad Hdring

Feeding the fallow deer takes place upon re-
quest every Thursday at 16.30. The compound
is located at Dallnhof in Bad Hdring, is about
2.5 ha big and you can see about 60 deer.
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Sehenswertes & Ausflugstipps
liber die Grenzen hinaus

Attractions & excursion tips beyond the border

Our Bavarian
neighbours and other
Tyrolean regions have
a lot to offer as well.

Auch im bayerischen Nachbarland und in den anderen Tiroler Regionen wird
so manches geboten.

v Adventure Club Kaiserwinkl
T+43537529000
www.ack-koessen.at

+ Rofan Seilbahn
Maurach

T+495243 5292
www.rofanseilbahn.at

v INNSOLA Kiefersfelden
T+498033976530
www.innsola.de

v Zillertal Bier
BrauKunstHaus

Brauweg 1,6280 Zell am Ziller
T+4352822366-90
www.braukunsthaus.at

v Swarovski Kristallwelten
Wattens

T+43522451080

www kristallwelten.swarovski.com

v Wendelstein Bahnen
Bayrischzell
T+498034308-0
www.wendelsteinbahn.de

Viele Attraktionenin Tirol und
Bayern sind als Rabattpartner
oder Inklusivleistungen in der
KufsteinerlandCard mit dabei.
Weitere Informationen finden Sie
auf www.kufstein.com oder in
unserer Infobroschiirel

Numerous attractions in Tyrol and
Bavaria have signed up as discount
partners or to offer services included
with a KufsteinerlandCard.

Info: www.kufstein.com or in our
information brochure!
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Kultur Hzghlzghts 2023

Veranstaltungen auf der
: Festung Kufstein

t v 13,05,
:  Die Burg rockt - die Burg hilft

.\/ 18-05.-21.05.
Kufstein Music Festival

¢ 29.05.
Ritter-Fest

t v 0107,
JOSH live

v 07.07.
Schulschluss Open Air -
folkshilfe & Silent Disco Afterparty

t v 0807.
:  Pizzera & Jaus

L v 04.07.-2507.
Sommer Orgelkonzerte (jeweils Dienstag)

~/ 28.07.-13.08.

Operettensommer Kufstein
Jesus Christ Superstar

v 01.+02.009.
Herbert Pixner Project

M KULTURA

{ v 02.05.bis 07.05. und 13.10. Region

gliick.tage im Kufsteinerland

£ v 06.07. bis 30.07: Erl, Festspielhaus

Tiroler Festspiele Erl - Sommer

.

{ v 1407, bis 15.00.

Academia Vocalis -
Meisterkurse und Konzerte

...........................................................................

v 28.07.bis 13.08.: Kufstein, Festungsarena

OperettenSommer Kufstein -
Jesus Christ Superstar

.
...........................................................................

i v 06.10. bis 08.10.: Erl, Festspielhaus

Tiroler Festspiele Erl - Erntedank

i v Dez 2023/ Janner 2024: Erl, Festspielhaus

Tiroler Festspiele Erl - Winter

...................................................................

Aktuelle Informationen zum
Veranstaltungsprogramm
finden Sie online unter
www.kufstein.com.
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Generelles Kulturelles

: v 28.06. bis 30.08.: Kufstein, Unterer Stadtplatz
Tiroler Abend und Platzkonzert

£ v 16.und 17.06:: Kufstein
KUFSTEIN unlimited - Das grofite
Rock & Pop Festival Westosterreichs

v/ 26.06:: Kufstein, Hechtseearena
Klassik am See

v 04.07. bis 25.07.: Kufstein, Festungsneuhof
(Heldenorgel-Spielplatz) dienstags
Heldenorgelkonzert - Konzerte

: v 03.08,24.08,07.09. (Ersatztermine bei Regen
jeweils eine Woche spéater) :
Kufstein, Fischergries
Silent Cinema

v/ 10.08.bis 12.08.: Erl, Festspielhaus
La Guitarra -
4 Internationales Gitarrenfestival

v 17.09.: Kufstein, Oberer Stadtplatz
Sterne der Blasmusik
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: Traditionelles in der Region :

v Mai bis Dezember: Ebbs
¢ Wirtshaus.Kultur
Kultur vom Feinsten gibt es das
ganze Jahrim Rahmen der Ebbser
Wirtshaus.Kultur. Im wochentlichen
Rotationsprinzip verwdhnen die Ebbser
Wirtshauser Gaste nicht nur kulinarisch,
sondern auch kulturell.
Aufgespielt wird von echter Volksmusik bis
zur Klassik bei freiem Eintritt.

v Juni bis September: Region
Tiroler Abende und Platzkonzerte,
Heimatabende und Dorfabende
in der Region im ganzen Kufsteinerland

i v 07.07.bis 18.08. Ebbs, Reithalle, Fohlenhof
Haflinger Show, freitags

v 02.09.: Kufstein, Naturerlebnis Kaisergebirge
Volksmusik am Berg ,,Gsunga und gspielt®

i v 16.09. und 23.09: Thiersee, Dorfplatz Landl
Almabtrieb & Bauernmarkt Landl

£ v 1410 Ebbs, Fohlenhof
Tag der Junghengste - Hengstalmabtrieb

...................................................................
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Sportlich aktiv Vorschau Herbst Winter
v/ 17.06.: Ebbs, Naturschutzgebiet Kaisergebirge 2023/2024

Ebbser Koasamarsch S
E ........................................................................ E § v 0310: KUfStein, Stadtpark
: v/ 21.07. bis 23.07:: Region ¢ i Herbst Genusstag - Markt :
E yoga.tage Im KufSteinerland E : ......................................................................... E
S : PV 2411 bis 23.12:: Kufstein, Stadtpark R
: v 11.08.und 12.08.: Kufstein, Hechtsee : i Weihnachtsmarkt im Stadtpark

11. Hechtsee X-Treme ¢ i Andenvier Adventwochenenden, Sa und So:
v 13.08.: Thiersee, Strandbad Ost Do Fest'ung Kufstein :
: - : ¢ ¢ Weihnachtszauber :

Thiersee Triathlon L e :

: i1/ 2712.2023 bis 28.01. 2024: Festung Kufstein
: v 20.08: Ebbs, Naturschutzgebiet Kaisergebirge @} | jchtfestival

TT Wandercup

...................................................................

v 03.09.: Kufstein, Start / Ziel im Zentrum
Kufsteinerland Radmarathon

Aktuelle Informationen zum
Veranstaltungsprogramm
finden Sie online unter
www.kufstein.com.
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Wissenswertes / Useful information

A bis Z im Kufsteinerland

A to Z in Kufsteinerland

Anreise

Mit dem Auto

Von Norden

(D,NL, B, GB, etc:

A8 Richtung Salzburg -
bei Inntal Dreieck auf
A93, Richtung Kufstein
Von Westen (CH):
A12 Inntalautobahn,
Richtung Kufstein

Von Osten (Salzburg):
Uber Westautobahn Al
Richtung Salzburg -
Uber A8 Richtung
Minchen - bei Inntal
Dreieckauf A93,
Richtung Kufstein

Von Siiden (IT): A22
Richtung Brenner - A13
Richtung Innsbruck -
A12 Inntalautobahn,
Richtung Kufstein

Autobahnausfahrten
Kufstein Std, Kufstein
Nord, Oberaudorf,
Kiefersfelden

Mit der Bahn
Auskiinfte osterr. Bahn:
www.oebb.at
Auskiinfte deutsche
Bahn: www.bahn.de
Mit dem Flugzeug
Néchstgelegene
Flughafen:

Innsbruck: 80 km
Salzburg: 105 km
Miinchen: 130 km
Flughafentransfer:
Four Seasons Travel:
www.tirol-taxi.at
Airportservice Tirol:
www.airportservice-
tiroLcom

Taxi Airport Transfer
Tirol: www.taxi-airport-
transfer-tirol.com

Taxi Hofer:
www.taxiservice-tirol.at

Autovermietung

Kufstein

Autoforum Mairhofer,
Zellerberg 2,
T+43537264260

Auto Reibmayr,
Fischergries 16,
T+43537262141
Bad Haring
Autoverleih Bliem,
Tanzweg 67,

T+43 6644500285
Langkampfen
Autohaus Bernhard,
Antlassweg 1,
T+43533288113
Flughafen Innsbruck
www.enterpriserenta-
carat/ www.avisat/
www.europcarat /
www.hertzat /
www.buchbinder.de/at /
www.sixt.at

Abschleppdienste

Kufstein

OAMTC, Eibergstrafle |
T+43537264855
Firma Achorner
Kaiserbach 1a
T+43537263818
ARBO

Salurnerstrafie 27
T+43501232705

Angeln

Siehe Seite 24

Ebbs, Erl, Niederndorf
Am Inn, Angelkarte bei
Johann Grussl,
T+43680 1408660
Kufstein

Hechtsee: Infos bei OMV-
Tankstelle,
T+43537264549,

Inn: Infos unter

Kraftwerk Kirchbichl
T+4350607 24228
Thiersee

Infos und Reservierung bei
Hr. Mairhofer,

T+43676 9458050

Apotheken

Bad Haring
Hausapotheke Dr. Huber,
Osterndorfer Strafe 7
T+43533271100
Ebbs

St. Nikolaus Apotheke,
Wildbichler Str. 15
T+43537343200

Erl

In der Arztpraxis Dr. Mair
Dorf 24,
T+4353738215
Kufstein
Festungsapotheke,
Kinkstrafle 27
T+43537264808
Obere Stadtapotheke,
Georg-Pirmoser-Str. 5
T+43537264548
Apotheke z. Tiroler Adler,
Unterer Stadtplatz 1
T+435372 64581
Niederndorf
Apotheke, Dorf 26
T+43537362339
Thiersee
Hausapotheke

Dr. Parzinger,
Vorderthiersee 19
T+4353765397

Beachvolleyball
Siehe Seite 22
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Bergfiihrer Bergwacht Camping Dialyse Thiersee
Hotel Juffing & Spa,

Siehe Seite 18 Langkampfen Kufstein Hinterthiersee
Kufstein Kufstein Camping Hager, Kufstei- Ganzjahrige Moglichkeit Weitere unter e-tank-
Osterr. Alpenverein, T+43664 60225116 ner Str. 38, direkt an der einer Feriendialyse stellen-finder.com
Kinkstraf3e 24, Thiersee Bundesstrafie am Segel- Bezirkskrankenhaus,
T+43537262767 T+435376 21060 flugplatz, Endach 27 E-Bike Ladestationen
(auch Hallen-Kletter- Untere Schranne T+43537264170 T+4353726966-
wand vorhanden) T+436645955271 Schwoich 4005
Hans-Berger-Haus, Camping Maier, Thiersee Bad Haring
Kaisertal, Buchléden Egerbach 54 PHV-Dialysezentrum Vivea Gesundheitshotel
T+43537262575 T+43537258352 Thiersee Bad Haring

Kufstein Thiersee T+435376 5397 Hotel Panorama Royal
Bergsteiger- und Tyrolia Buch, Kufstein Hiasenhof Thiersee, Ebbs
Kletterschule Galerien, Seebauern 2 E-Auto-Ladestationen  Hotel Sattlerwirt

T+43537268326 T+4366488530524 Hotel zur Schanz

Buch-Café im Lippott Rueppenhof Thiersee, Erl
Siehe Seite 18 Haus, Unt. Stadtpl. 25, Seebauern 8 Erl Schwarzrieshiitte, Alm 27
Ebbs T+43537264533 T+435376 5694 Mihlgraben 44c, Altkaser Alm,
Bergsteigerschule, Ogg, Arkadenplatz 1, Unterweidau 32 Kranzhorn Alm
Hans-Berger-Haus, T+43537262737 Drogerien Kufstein Kufstein
Fam. Huber, McDonald's, Rosenhei- Infobiro, Unterer Stadt-
T+43537262575 Bergbahnen Kufstein mer Str. 4 platz 11-13
Bahnhdfe DM, Inntalcenter + Fischergries 2 Einkehrplatzl,

Kaiserlift Kufstein Salurnerstr. 59 Endach 30 Innsiedlung 1
Bahnhof Kufstein, Bergbahnen Wilder BIPA, Salurnerstr. 38 + Niederndorf Langkampfen
Zugauskunft, Kaiser-Brixental Kaiserbergstr. 4 E-Tankstelle Thrainer, Gasthof Stimmersee,
T+43051717 Sessellift Zahmer Kaiser ~ Ebbs Audorferstr. 41 Am Stimmersee |

Erlebnis Berg Hocheck-
Oberaudorf

SPARKASSE S

Kufstein

BIPA, Raiffeisenplatz 3

Schwoich
Dorf 79

sparkasse-kufstein.at

Besuchen Sie unsere Ausstellungen in der Sparkasse Kufstein,
Oberer Stadtplatz 1, Neubau Obergeschosse 1-4.

Funny Money - Geld in der Karikatur
Grunderzeit in Kufstein
Erstes Geldinstitut im Bezirk

Vom Gulden zum Euro

Wahrend der Offnungszeit frei zuganglich:
Mo-Mi und Fr 8.00 bis 16.00 Uhr durchgehend
Do 8.00 bis 18.00 Uhr gedffnet.
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Niederndorf

Tankstelle Thrainer
Metzgerwirt

Thiersee

Alpengasthof Schneeberg
Ackernalm

Gasthof Wastler
Pfarrwirt

Landgasthof zur Post
Kufsteinerhaus am
Pendling

Kala Alm

In diesen Betrieben steht
eine AuBensteckdose zum
Aufladen der Akkus zur
Verfigung!

E-Bike Verleih

Ebbs

Hotel Sattlerwirt,
T+43537342203
Raritatenzoo
T+43664 4553630
Erl

Hotel Dresch
T+4353738129

Kufstein

Hotel Goldener Lowe,
T+43537262181
Lebenshilfe Kufstein,
T+43504345190
Bike Tirol Fahrrad-
Verleihsystem
T+43517172100
Greenstorm Mobility
GmbH,

T+435372 66888
Niederndorf

Inntal Bike & Fit
T+43664 2371208
Thiersee
Landgasthof Zur Post
T+436509703448
Hotels Thaler
T+4353765512
Hotel Frohnatur
T+4353765768
Alpengasthof Schneeberg
T+5376 5288

Fahrradverleih
Ebbs

Hotel Sattlerwirt,
T+43537342203

Naturerlebnis Kaiser

Kufstein
Lebenshilfe,
T+43504345190
Bike Tirol Fahrrad-
Verleihsystem
T+43517172100

Fitnesscenter

Kufstein

Impuls Fitness,
Andreas-Hofer-Str. 2,
T+43537265055
Gesundheitswelt,
Salurnerstr. 22,
T+4353726912340
feelgood,

Unt. Stadtplatz 11
(Einkaufszentrum KISS),
T+436769707029
NOW FIT, Eibergstr. 7,
T+43537261160
Sportdiva, Eibergstr. 5,
T+436608589286
bloomsports

(Personal Training),
Untere Sparchen 16,
T+436765231574

Wissenswertes / Useful information

Ebbs

Workout, Kirchplatz 1,
T+436607851 151
Niederndorf

Inntal Bike & Fit
Audorferstr. 26
T+43664 2371208

Friihstiick am Berg

Siehe Seite 58
Fundbiiros

Bad Haring
Gemeindeamt

Obere Dorfstrafde 7
T+43533276158
Ebbs

Gemeindeamt
Kaiserbergstrafie 7
T+43537342202-
131

Erl

Gemeindeamt, Dorf 39
T+435373819713
Kufstein

Stadtpolizei
Salurnerstr. 1
T+435372602-400
Langkampfen
Gemeindeamt
Sonnweg 1,
T+43533287669
Niederndorf
Gemeindeamt, Dorf 25
T+43537361203
Schwoich
Gemeindeamt, Dorf |
T+43537258113
Thiersee
Gemeindeamt
Vorderthiersee 44
T+435376 5231

Freischwimmbader
Siehe Seite 25
Hallenbad

Innsola Kiefersfelden,

Rathausplatz 5,
T+49/8033/976530

Infobiiros

Kufstein

Unt. Stadtplatz 11-13
T+43537262207
Bad Haring

Obere Dorfstr. |
T+43537262207-67
Untere Schranne
(Ebbs, Erl, Niederndorf,
Niederndorferberg)
Audorfer Str. 40 in
Niederndorf
T+43537262207-65

Kegelbahnen

Ebbs

Hallo Du Funarena
Giessenweg 20
T+43537342202-800
Langkampfen
Brgerstr. 6
T+43533287570

Kino /
cinemabyou Funplexxx,
T+43537262732

Krankenhaus

Kufstein, Endach 27,
T+4353726966

Kurzentrum

Bad Héring

Naturl. Schwefelquelle,
Badekuren uvm.

Vivea Gesundheitshotel,
T+43533290500

Kutschenfahrten

Ebbs

Fohlenhof: Schlossallee
27,T+43537342210
Salitererhof, Wildbichler
Strafe 19,

T+43664 1835490
Kalkschmiedhof
Oberndorf 98a
T+436502727615
Kufstein

Ab Marienbrunnen,
Peter Stegmayr,
T+43664 1752539
Niederndorf
Ponykutschenfahrten
Huber, Audorfer Str. 36,
T+436503517568
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Minigolf

Kufstein
Minigolf-Anlage Oskar-
Pirlo-Str. 52
T+436767034231

Notrufe

Euronotruf: 112
Polizei: 133
Feuerwehr: 122
Rettung: 144
Bergrettung: 140
Tiroler Bergwacht
Einsatzstelle Kufstein:
+43 537264952 od.
+43 6642538956

Polizei /

Stadtpolizei Kufstein,
Salurner Str. 1
T+435372602-400
Bezirkspolizeikomman-
do Kufstein, Inngasse 4
T0591337210305
Polizeiinspektion
Niederndorf
Jennbachweg 13
T0591337216

Rosa Faia

Post /
Bad Haring

Trafik KUBU, Dorfstr. 10,

T+436769620168
Kufstein

Oberer Stadtplatz 5b,
T+43 537262551
Interspar, Ganzer Str. 1,
T+43537263027
Ebbs

Tankstelle Aniser,
Wildbichler Str. 52,
T+43537342384
Niederndorf

Postamt, Ebbser Str. 3,
T+435776776342
Thiersee

Trafik Panradl,
Vorderthiersee 35,
T+4353765284

Skaterparks
Sportplatze

Ebbs

Erlebnis & Funpark im
Hallo Du*
T+43537342202800
Kufstein

Auf der westlichen Inn-
seite, Nahe Hauptschule,
taglich bis 21.00
Niederndorf

Skatepark, Rollhockey,
Streetsoccer, Basketball,
Fufiball, Hockey, Handball
und Beachvolleyball beim
Waldschwimmbad,
T+43537361366

Stockschieflen

Bad Héring
Eisschutzenverein Bad
Haring, Ob. Dorfstrafle 23
T+43664 2716572
(nur mehram Donnerstag
Nachmittag moglich)

Langkampfen
Niederbreitenbach,
T+43533287444
Niederndorf
Eisschiitzenzentrum
Niederndorf

T+43 66488493190
Schwoich
Stocksportverein
Am Bach 54
T+43664 402442
T+43537257011
Thiersee
Stocksportanlage
EV Thiersee
+435376 21291

Taxi

Kufstein

Taxistande: Bahnhofs-
vorplatz, Oberer Stadt-
platz, Krankenhaus
Taxi Bundschuh,
T+436642001715
Taxi Hager,
T+4353721718
Taxi Mirko,
T+43537290117
Taxi Visotschnig,
T+436605513025
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Taxi Windberger,
T+4353726969
Ebbs

Taxi Hofer,

T+43664 5866645
Kaisertaxi,

T+43 6647878000
Fortuna,
T+43537342277
Niederndorf

Taxi Kaltschmid,

T+43 66473404590
Schwoich

Taxi Ricci,

T+43669 12165500

Telefonvorwahlen

Deutschland: +49/..
Frankreich: +33/..
Holland: +31/..
GroRbritanien:  +44/..
Schweiz: 41/
Osterreich: +43/..
Italien: +39/..

Ausnahme: die 0" ist bei
[talien zu wahlen

ERHALTEN
SIE BIS ZU

ANITA OUTLET KUFSTEIN

Endach 25 1 6330 Kufstein
Tel. +43 5372 62889

0% RABATT

auf die Mieder- und Badekollektionen der vergangenen Saisons

Zudem fithren wir ausgewdhlte Herrenwésche
und Herren-Bademoden der Marken Tom Tailor,
Ceceba und Gétzburg!

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

Offnungszeiten:

Di.-Fr. 9.00-18.00 Uhr
Sa. 9.00-14.00 Uhr

Montags geschlossen

www.dnita.com
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Tennis

Bad Haring
Tennisclub,

T+43664 2004247
Ebbs

Tennisclub, Platze Nahe
Sportplatz,
T+435373 42240
Kufstein

Tennisplatz Fischergries,

T+43699 11661030
Langkampfen
Tennisplatz in Nieder-
breitenbach,
T+43533288286
Schwoich
Tennisplatz,
T+43664 3876586
Thiersee

Anlage Vorderthiersee,
T+436506234 504

Vignette

Sie erhalten die Vignette
in Tabak Trafiken und in

den meisten Tankstellen.

Keine Vignettenpflicht
auf der A12 Inntalauto-
bahn zwischen Staats-
grenze Kiefersfelden-
Kufstein und der
Anschlussstelle
Kufstein-Siid!

Wascherei

Kufstein

Karo's Waschsalon,
T+43 6645814777
oderT+43 537266335
Textilreinigung

Magdalena
T+43537263401
Wascherei Frau Holle
T+43508901200

Wellness & Day Spa
Siehe Seite 50-53

Yoga

Kufstein

Siehe Seite 54-55
Yogaraum,
E.-Hofbauer-Str. 1,
T+436506793720
House of Energy,
Anton-Karg-Str. 14,
T+436767712863
Love Yoga Room,
Weissachstr. 14,
T+43 6604750440

Natur und Bewegung / Nature and activity

Bloomsports,

Untere Sparchen 16,
T+436765231574
Meditation West,
Grillparzerstr. 14,
T+436609836098
Ebbs

Verein fir AmberYOGA,

Lebensfreude und Natur,

Kaiserbach 43,
T+436805522589
Hotel Sattlerwirt
Oberndorf 89,
T+43537342203
Thiersee

PURE yoga mit meli,
Kirchdorf 26h,
T+436607704726

HOTELS mit
Yoga-Angebot:

Hotel Panorama Royal
Bad Haring

DAS SIEBEN Bad Haring
Juffing Hotel & Spa
Thiersee

Ayurveda Resort Sonnhof
Thiersee

Hotel Sattlerwirt, Ebbs

Impressum

Herausgeber: Agentur TAURUS / 6330 Kufstein, T +43 537261573

www.agentur-taurus.com

Fotos: Archiv Kufsteinerland, Academia Vocalis, Shutterstock, VANMEY PHOTOGRAPHY, Sternmanufaktur Christine Ehammer, Lolin, Skiwelt Wilder Kaiser -
Brixental, Sportalpen Marketing, Fohlenhof Ebbs, Alex Gretter, OFP, Vorhofer, Christian Kapfinger, Max Draeger, Mathaeus Gartner, Marco Pircher, Sven Roscher,
Hotel Panorama Royal, Renderwerk, Dominik Zwerger, Hannes Dabernig, Peter Kitzbichler, Active Spirit, Academia Dabernig, Karin Neuschmid, Raodbike Holidays

Moritz Hibner.

Grundlegende Richtung: Das Magazin dient zur Information der Urlaubsgéste und ist unabhangig und tberparteilich. Das Magazin erscheint zweimal jahrlich.

Anderungen vorbehalten.

27-Loch-Anlage am Fufle des Wilden Kaisers/Tirol

S @
schonsteridGarten

Golfclub Wilder Kaiser - Dorf 2 - A-6352 Ellmau - Tel. +43 /5358 /4282 - Fax +43 /53 58/42 82-42
office@wilder-kaiser.com - www.wilder-kaiser.com
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Golfen rund ums Kufsteinerland
Golf around Kufsteinerland '

il TR PR T

Auch fur Golfbegeisterte bietet
das Kufsteinerland viele Optio-
nen. Innerhalb einer Autostunde
Entfernung findet man sichin
unterschiedlichsten Golfanlagen
mit leichteren und heraus-

fordernden Platzen wieder.
Kufsteinerland has so many options
available to golf enthusiasts too. Wit-
hin an hour’s drive you will come
across a wide variety of golf facilities
which have easier and challenging
courses.

- Partner-Golfplatze im Kitzbiiheler Raum ;

Golfplatze, die eine Vergiinstigung mit der KufsteinerlandCard gewahren:

Golf courses offering a discounted rate with the KufsteinerlandCard:

: @ Golf- und Countryclub Lirchenhof

i ,Zweitschénste Golfanlage und drittbester Golfplatz Osterreichs* - die mehrfach

: pramierte Golfanlage Larchenhof in Erpfendorf ist wahrlich eine architektonische Meisterleistung.
: T+4353528575 (Golfblro), T +43 5352 8138-0 (Hotel Der Larchenhof)
infoelaerchenhof-tirol.at, www.laerchenhof-tirol.at

© Kaiserwinkl Golf Késsen-Larchenhof

¢ Das ,Golfjuwel der Alpen” iiberzeugt durch sein Panorama, die herrliche Ruhe, perfekte Kombination von
¢ Golf und Natur sowie die familiare Atmosphéare im Clubhaus.

: T+43 53752122, clubegolf-koessen.at, www.golf-koessen.at

Weitere Golfplatze Golfplatze siidliches Bayern

2 Golfclub Kitzbiiheler Alpen Westendorf 9 Golfplatz Ruhpolding

T+43 533420691, officeegc-westendorf.com T+498663-2461, infoegolfclub-ruhpolding.de

2 Golfclub Kitzbiihel - Schwarzsee - Reith 2 Golfclub Berchtesgadener Land

T+43 5350000607, geschwarzseegkitzbuchelcom 1 +49 865460020, infosgebglde o
€ Golf- und Landclub Rasmushof 2 Golf Resort Achental - Grassau
T+43535665252-0, officeerasmushofat Tr49864] 4010, infoegolf-resort-achentalcom
€ Golfclub Kitzbiihel € Chiemsee Golf Club Prien

T+435356 65660891, gckitzbuehelegolfat 1149805162215, cgc-prienet-onlinede
@ Golfplatz Eichenheim 9 Golfclub Chieming

T+43 5356666 15 563, infoeeichenheim.com T+49 8669 87330, infoegolfchieming.de

9 Golfclub Gut Ising
T+498667 79 358, golfclubegut-ising.de

© Golfclub Reit im Winkl
T+49 8640 798250, infoegcreit.de



80

Mobilitdt vor Ort
im Kufsteinerland

Urlaub ohne Auto und

trotzdem mobil
Holiday without the car and still mobile

Auch wenn Sie nicht mit dem eigenen PKW angereist sind, ste-
hen Ihnen zahlreiche Moglichkeiten vor Ort zur Verfigung. Bus-
und Bahnfahrplane sind aufeinander abgestimmt. Das macht
unser vielfaltiges Angebot an 6ffentlichen Verkehrsnetzen und
Veranstaltungsbussen maglich.

Als Gast kdnnen Sie den 6ffentlichen Linienverkehr sowie aus-
gewahlte Veranstaltungsbusse innerhalb des Kufsteinerlandes
kostenfrei nutzen. Alles, was Sie dazu benétigen, ist die Kufstei-
nerlandCard, die Sie bei Ihrem Vermieter erhalten.

Even if you didn't get here in your own car, there are numerous options
available once here. Bus and train schedules are well coordinated.

This is made possible by our diverse range of public transport networks
and event buses.

As a guest you can use regular public transport services as well as
select event buses within Kufsteinerland at no cost. All you need is the
KufsteinerlandCard, which is available from your landlord.

Wissenswertes / Useful information

Bus offers

Gratis Busse mit KufsteinerlandCard
Bus free of charge with KufsteinerlandCard
Kostenfreie Nutzung ausgewahlter Re-
gionallinien mit der KufsteinerlandCard
Free use of selected regional routes with the
KufsteinerlandCard

TIPP - bequem & kostenfrei
Veranstaltungsbusse zu den Tiroler
Festspielen Erl

TIPP - free & comfortable
Free shuttle service to Tiroler Festspiele Erl

Alle Informationen zu Mobilitat

im Kufsteinerland

finden Sie unter www.kufstein.com

All information about mobility in Kufsteinerland
can be found at www.kufstein.com



Auracher Lochl

Restaurant . Boutique Hotel . Stollen 1930 . Panorama 1830 . Café Franz Josef

Einfach und schnell
Tischreservieren!

Rémerhofgasse 4 in KUFSTEIN . +43 5372 62138 . hallo@auracher-loechl.at . www.auracher-loechl.at . El
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Sie ebenso in unserem Hlittenguide

Hiitten im Sommer

Hiitten Ort Tel. Webseite Auto Rad
© Alpengasthof Aschinger Alm 1.000m Ebbs +43537343108 www.aschingeralm.at JA JA
© Alpenasthof Pfandlhof 784m Ebbs +43537262118 www.pfandlhof.at NEIN NEIN
(© Alpengasthaus Stallhdusl ~ 1.021 m BadHaring ~ +43 533276342

+43 664 2344667  wwwstallhaeuslat JAvonSoll - JA
(© Veitenhof Kaisertal 709 m Ebbs +435372222270  www.veitenhofat NEIN NEIN
(® Berg'khof Kaisertal 780m Ebbs +43 5372222270  www.bergkhof.at NEIN NEIN
(® Hans Berger Haus 936 m Ebbs +43537262575 www.bergsteigerschule.at NEIN NEIN
© Hinterbarenbad 829m Ebbs +43537262578 www.hinterbaerenbad.com NEIN NEIN

(Anton-Karg-Haus)
© Hinterkaiserhof 843m Ebbs +43 537262574 NEIN NEIN
© Ritzau Alm 1.161 m Ebbs +43537263624 www.ritzaualm.com NEIN NEIN
( Stripsenjochhaus 1.580m Ebbs +43 6643559094  wwwastripsenjoch.at NEIN NEIN
(® Vorderkaiserfeldenhiitte 1.384m Ebbs +43 537263482 NEIN NEIN
(© Altkaser Alm am Spitzstein  1.279m Erl +43 676843264465 www.altkaseralm.at NEIN JA
(© Berggasthof Moosbauer 1.000m Erl +4353738150 www.moosbauer.info JA JA
(© Hintermoar Alm 970m Erl +4353738110 JA bis Parkplatz

+43 676 4325504 JA
(® Stoana Alm 1.055m Erl +43 664 5407901  www.stoana-alm.at NEIN JA
© Kranzhorn Alm 1.230m Erl +43 6649053983  www.kranzhorn.at NEIN JA
(® Schwarzrieshiitte 970m Erl +436767676480  www.schwarzrieshuette.at NEIN JA
(© Spitzsteinhaus 1.252m Erl +4353738330 www.spitzsteinhaus.info NEIN JA
(® Berggasthof Hinterduxerhof ~ 760 m  Kufstein +43537263675 www.hinterduxerhof.at JA JA
(© Berghaus Aschenbrenner 1.128 m Kufstein +43537262220 www.berghaus-aschenbrennercom NEIN JA
(® Brentenjochalm 1.208 m Kufstein +43537258813

+43 6644731634 NEIN JA
© Kaindlhiitte 1.293m Kufstein +43 537221255 www.kaindlhuette.com NEIN NEIN
© Weinbergerhaus 1.272m Kufstein +43 664 2564760  www.weinberghaus.at NEIN JA
(® Obere Steinbergalm 1318 m Kufstein +43 664 6592424

+43 6507002322 NEIN NEIN
(© Hohlensteinhaus 1.259m Langkampfen +43 6645160380 NEIN NEIN
© Alpengasthaus Behamried 620m Niederndorf  +49 176 70851523  www.behamried.com JA JA
© Alpengasthof Walleralm 1.170m  Schwoich +436649858139 NEIN JA
© Sofflhiitte auf der Walleralm 1.170m Schwoich +43 6645249441 www.walleralm.tirol NEIN JA
© Kafma-Alm 1.170m  Schwoich +43 664 4240938 NEIN JA
( Alpengasthof Schneeberg ~ 1.020m Thiersee +4353765288 www.gasthof-schneeberg.at JA JA
(® Berggasthof Ackernalm 1.383m Thiersee +43 6644150580  www.ackernalmat JA JA
( Berggasthof Wastler 996 m Thiersee +435376 5822 www.wastler.info JA JA
(® Jausenstation Wieshof 1.040m Thiersee +435376 5520 www.wieshof net JA JA
© Kala Alm 1.430m Thiersee +43 6642055358  wwwkala-alm.at NEIN NEIN
(® Berggasthof Pendlinghaus ~ 1.565m Thiersee +4353735374 www.pendlinghaus.at NEIN NEIN
(® Mariandlalm 1.220m Thiersee +43 6643504417  www.mariandlalm.at NEIN NEIN
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Kun
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Entdecke, wie Land
und Leute unsere
Bierspezialititen
prigen und erfahre
dabei so manches
Zillertaler
Geheimnis.

Discover how the
region and its people
form our beer
specialties and

learn about some of
the Zillertals secrets.
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schaugn
kostn

Briuweg 1 - 6280 Zell am Ziller
www.braukunsthaus.at
+43 5282 2366-90
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ab € 59,90

Stadler KG Schuhfabrik S EFNUNGSZEITEN

w 6 RGL vo-fr 0800 - 1800 Unr

Kreisverkehr Ost sA: 10.00 - 13.00 Uhr
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